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Suomen kanta/ohje;
Suomi tukee asetusluonnoksen tavoitetta turvata yhdennetyn meripolitiikan kehittémiseen
tahtéavien hankkeiden rahoitus vuosina 2011-2013. Tavoite on Suomen ja Itameren
kannalta térkea ja kannatettava.

Kasilla oleva asetus on valttaméton, jotta meripolitiikan pilottihankkeet voivat jatkua
vuoden 2011 alusta. Hankkeet ovat toimineet téhan asti pilottiluonteisesti, eilkd niiden
jatkolle ole oikeusperustaa vuoden 2010 jalkeen, mikali asetusehdotusta ei hyvaksytéa.
EU:n eri politiikka-alueiden koordinaation tarve on suuri Itdmerelld. Sitd korostavat
Itdmeren ekologiset erityispiirteet, ihmistoiminnan suuri vaikutus meriympariston tilaan
jaalueen kansainvainen ulottuvuus EU:n ja Veng én jakamana merial ueena.

Suomi katsoo, ettd Itdmeren aue voi toimia esimerkkind yhdennetyn meripolitiikan
toteutuksessa. Alueella on voimassaoleva EU-strategia, toimiva Itémeren Interreg
ohjelmajajuuri kaynnistynyt [tdmeren tutkimus- ja kehitysohjelma BONUS.

Asetusuonnos nayttdisi antavan mahdollisuuden monenlaisten Suomen ja Itdmeren
kannalta térkeiden hankkeiden edistamiseen.

Merivalvonnan osalta endotus tukee Suomen pyrkimyksia tiivistada viranomai syhtei sty 6ta.
Onnistuessaan  merelliset  valvontahankkeet  (tiedonvaihtoympéristét)  tuovat
kustannussaédstja ja entistd kattavampaa tilannekuvaa. Suomi on vahvasti mukana
merivavonnan  kehittdmishankkeissa, jotka voivat lagentua tulevaisuudessa
huomattavasti. Suomi kannattaa merialueiden tiedonvaihdon kehittémishankkeita osana
tétd asetusta. MARSUNO-pilottihankkeen ohella myds Euroopan puolustusviraston
Euroopan lagjuinen meritilannekuvahanke (MARSUR) seka aueelliset hankkeet, kuten
Itameren alueen SUCBAS voidaan huomioida yhdennetyn meripolitiikan edelleen
kehittamisessa

Muun muassa kaastus- ja energiapolitiikan raapinnalla on ongelmia, joiden
ratkaisemista uudella asetuksella edistettavd yhdennetty meripolitiikka vois edistéa.
Naitd ovat Odljykuljetusten lisdantymisen my6td kasvavat 6ljyonnettomuusriskit,
tankkerien painolastivesen mukana kulkeutuvat vieraslgjit seka tuulivoimapuistojen
rakentaminen kalojen lisdantymisen kannalta térkeille rannikkoalueille.

Kannatettavia ovat tavoitteet edistdd merialuestrategioiden taytant6onpanoa ja meren
luonnonvarojen kestavaa kayttoa seka maéritella ihmisen toiminnan kestévan kehityksen
rgjat.  Asetusehdotuksella pyritédn aiheellisesti my6s edistdméén sidosryhmien
yhteisty6ta ja monialaisten yhteistybverkostojen perustamista. Myds merialueiden
ekosysteemipohjainen hallinnointi seka lagja merialan tietokanta ovat asetusehdotuksen
tarkeita tavoitteita.

Ehdotus mahdollistaa hyvin Itameren tutkimusta harjoittavan BONUS -ohjelman tulevien
hankkeiden tukemisen. Lisdks ehdotuksen sisdltd on hyva tuki BONUS-ohjelman
vamistelussa, silla temaattisa yhtymakohtia on runsaasti ja sekd ehdotuksen, etta
BONUS-ohjelman tavoitteena on EU:n meripolitiikan edistaminen ja kehittaminen.
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Komissio ehdottaa, ettd Euroopan unioni osoittais asetusehdotuksessa mainitun 50
miljoonan euron méadrarahan EU:n  yhdennetyn meripolitiikan  tukiohjelman
toteuttamiseksi ganjaksolla 1.1.2011-31.12.2013. Rahoitus osoitettaisiin
rahoituskehyksen 2 otsakkeen (Luonnonvarojen suojelu ja hallinta) marginaalista, joka
olis budjetoimatonta uutta rahaa. Tata osin Suomi pyrkii sithen, etté ainakin osa uudesta
rahasta tulis uudelleen kohdentamalla.

Asetusehdotuksen liitteend olevassa luettelossa annetaan esimerkkejd hankkeista, joita
asetusehdotuksella voitaisiin rahoittaa. Asetusehdotuksen tavoitteena on tarjota puitteet
téllaisten toimien ja hankkeiden jatkamiseks. Liitettéa e ole tarkoitus hyvaksya tassa
yhteydessa. Suomi korostaa, ettéd ohjelman on tuettava Itdmerell & toteutettavia toimia yhta
lailla kuin muilla merialueilla toteutettavia toimia

Paaasiallinen sisalto:
Komisso on 29.9.2010 antanut asetusehdotuksen yhdennetyn meripolitiikan
edelleenkehittamista koskevasta tukiohjelmasta.

Yleisten asioiden neuvosto korosti 16. marraskuuta 2009 tekemissddn paatelmissa
yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittamiseen ja taytantéonpanoon myodnnettdvan
rahoituksen merkitystd kehottamalla "komissiota esittamaan tarvittavat ehdotukset
yhdennettya meripolitiikkaa koskevien toimien rahoituksesta nykyisen rahoituskehyksen
mukaisesti, jotta ne voitaisiin toteuttaa viimeistéén vuonna 2011".

Y hdennetyn meripolitiikan edelleenkehittémisen ja tyténtéonpanon jatko on epavarmaa,
koska tarvittavien toimien rahoittamiseen e ole nykyisten rahoitusndkymien jdjela
olevalla kaudella (2011-2013) riittévasti maérarahoja. Y hdennetyn meripolitiikan toimien
rahoitus on téhan asti perustunut varainhoitoasetuksen 49 artiklan 6 kohdan a ja b
alakohtaan ja kyseisen asetuksen soveltamissdantdjen 32 artiklaan, joissa sdadet&dén
pilottihankkeiden ja vamistelutoimien rahoituksesta. Yhdennettyyn meripolitiikkaan
liittyvia pilottihankkeita ja valmistelutoimia voidaan rahoittaa ainoastaan vuoden 2010
loppuun asti.

Ehdotetusta ohjelmasta rahoitettavilla toimilla ja toiminnoilla pyritdan erityisesti
Saavuttamaan seuraavat tavoitteet ja painopisteet, jotka on asetettu vuoden 2007 sinisessa
kirjassa ja vahvistettu vuoden 2009 edistymiskertomuksessa sekd yleisten asioiden
neuvoston 16. marraskuuta 2009 tekemissa paatel missa:

Ohjelmassa méaritell88n seuraavat kuusi ensisijaista toiminta-alaa:

1. Meriasioiden yhdennetyn hallinnoinnin edistéminen Euroopan, jasenvaltioiden ja
alueiden tasolla, jotta varmistetaan, etta padtoksenteossa e keskityté ainoastaan
yhteen politiikkaan vaan otetaan lagiemmin huomioon kaikki meriin vaikuttavat
toimet;

2. Euroopan merialueita koskevien erityisten haasteiden ja tarpeiden méérittely
yksittdisilla politiikanlohkoillg;

3. Merten auesuunnittelun ja rannikkoalueiden yhdennetyn kéyton ja hoidon
kehittdminen, jotta voidaan turvata meria koskeva vakaa suunnittelukehys ja
varmistaa, etta sen kehittaminen on kestavaa ja taloudellisesti kannattavaa;

4. Sellaisen asianmukaisen meriosaamisen infrastruktuurin kehittdminen, joka tarjoaa
luotettavaa ja laadukasta meritietoa niin viranomaisille kuin yrityksille, vahentéa
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meritiedon kayttdjille aiheutuvia toimintakustannuksia ja edistéa kilpailua ja
innovointia.

5. Sellaisen yhteisen tietojenvaihtoympériston kehittdminen, joka kokoaa yhteen
kaikki alakohtaiset seuranta- ja valvontgarjestelmét kattavan "meritietoisuutta’
koskevan kuvan antamiseksi, jolloin kansalisilla viranomaisilla on paremmat
mahdollisuudet valvoa toimintaa ja puuttua merilla toteutettuun laittomaan tai
uhkaavaan toimintaan.

6. Meri- ja rannikkoalueiden kestdvén kasvun, innovaation ja tyollisyyden
edistaminen, mika vastaa Eurooppa 2020 strategiassa vahvistettuihin &ykkaan,
kestavén ja osallistavan kasvun vaatimuksiin.

Neuvostossa on kasiteltavana ja mahdollisesti hyvaksyttavana asetusehdotus, e sen
liitteend olevaa luetteloa hankkeista, joihin rahoitusta on suunniteltu kaytettévaks.
Luettelo on indikatiivinen esimerkki, joka on laadittu silté pohjalta, millaisia hankkeita
talla hetkella on meneillédn ja tiedossa. Rahoituskohteet hyvaksyttéisiin vuosittain
tehtdvassd toimintasuunnitelmassa, joka kasiteltdisin  komission neuvoa-antavassa
komiteassa. Indikatiivisen luettelon perusteella ohjelma kattaisi hankkeita, jotka liittyvét
muun muassa yhdennetyn merivalvontaan liittyvan yhteisen tietojenvahtoympériston
(CISE) kehittamisen yhteisen turvallisuus- ja puolustuspolitiikan liittyma&pintoineen,
merten aluesuunnittelun seka rannikkoalueiden yhdennettyyn kéayttoon ja hoitoon,
meriadlaa koskevien tietokantojen luomiseen ja kayton tukemiseen, mereen liittyvien
kestdvyyden rgjojen madrittelyyn meristrategiapuitedirektiivin avulla seka kestéavaan
talouskasvuun, tyollisyyteen ja innovaatioihin liittyvan tyohon. Ohjelmavoisi ehdotuksen
mukaan kattaa myds selvitykset puhtaan merenkulun tukemiseks Itdmeri-strategiassa
seké merialan tyollisyyteen ja koulutukseen liittyvien tapahtumien jérjestamisen.

Y hdennetyn meripolitiikan perusta on luotu kahden viime vuoden aikana erindisten
hankkeiden ja aloitteiden avulla. Nyt ehdotetaan 50 miljoonan euron suuruista
méédrérahaa, jonka avulla tuettaisiin meripolitiikkaan liittyvia hankkeita nykyisten
rahoitusndkymien jéjella olevina vuosina (2011-2013).

Kansallinen kasittely:
Meripolitiikkgjaosto 6.10.2010
Meripolitiikkajaosto, kirjallinen menettely 5.-9.11.

Eduskuntakasittely:
E-kirje, 11.11.2010

Késttely Euroopan parlamentissa:
Y htei spéatdsmenettely.
Vastuuvaiokunta on Euroopan parlamentin liikenne- ja matkailuvaliokunta, raportoija
M EP Georgios Koumoutsakos (EPP, Kreikka)

Kansallinen lainsdadant®d, ml. Ahvenanmaan asema:

Taloudelliset vaikutukset:
Y hdennetyn meripolitiikan perusta on luotu kahden viime vuoden aikana erinéisten
hankkeiden ja aoitteiden avulla. Nyt ehdotetaan 50 miljoonan euron suuruista
méédrérahaa, jonka avulla tuettaisiin meripolitiikkaan liittyvia hankkeita nykyisten
rahoitusndkymien jaljella olevina vuosina (2011-2013). Jos tdma olisi kokonaan uutta
rahaa, selisdis Suomen maksuja EU:lle 0,8 milj. eurolla
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Muut mahdolliset asiaan vaikuttavat tekijét:
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA

Komissio julkais 10. lokakuuta 2007 tiedonannon Euroopan unionin yhdennetysta
meripolitiikasta — KOM(2007) 575 ("sininen kirja'). Tiedonannossa korostettiin tarvetta
kehittéd ja panna tdytantobn merid, vatamerig, rannikkoalueita ja merialoja koskeva
yhdennetty, johdonmukainen ja yhteinen padtoksenteko. Yhdennetty meripolitiikka edistda
ndin ollen meriasioiden hallintoon sovellettavaa monialaista |dhestymistapaa. Se kannustaa
tunnistamaan ja hyddyntamaén synergioita kaikkien meriin, valtameriin, rannikkoalueisiin ja
merialoihin liittyvien EU:n politiikkojen eli ympéristd-, meriliikenne-, energia-, tutkimus-,
teollisuus-, kalastus- ja aluepolitiikkojen valilla

Euroopan unionin yhdennetystd meripolitiikasta annettuun tiedonantoon liittyvassa
toimintasuunnitelmassa SEC(2007) 1278 esitetdan toimet, joiden toteuttamista Euroopan
komissio ehdotti Euroopan unionin uuden yhdennetyn meripolitiikan téytantddnpanon
ensmmaisena toimenpiteend. EU:n yhdennetylle meripolitiikalle tukensa antaneen 14.
joulukuuta 2007 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston® kehotuksesta komissio antoi 15.
lokakuuta 2009 kertomuksen EU:n yhdennetyn meripolitiikan edistymisesta’. Komissio esitti
téssa kertomuksessaan yhteenvedon yhdennetyn meripolitiikan tarkeimmistd saavutuksista
seké tavoitteet sen taytantodnpanon seuraavaa vaihetta varten®,

Y leisten asioiden neuvosto korosti 16. marraskuuta 2009 tekemissaén pagtel missa yhdennetyn
meripolitiikan edelleenkehittamiseen ja taytantdbnpanoon myonnettavan rahoituksen
merkitystd kehottamalla "komissiota esittémaédn tarvittavat ehdotukset yhdennettya
meripolitiikkaa koskevien toimien rahoituksesta nykyisen rahoituskehyksen mukaisesti, jotta
ne voitaisiin toteuttaa viimeistdan vuonna 2011".

Yhdennetyn  meripolitiikan  edelleenkehittdminen ja  taytantéonpano  komission
hahmottel emien ja neuvoston hyvaksymien linjojen mukaisesti on vaarassa, koska tarvittavien
toimien rahoittamiseen e ole nykyisten rahoitusnakymien jaljella olevalla kaudella (2011-
2013) riittavasti médrarahoja. Y hdennetyn meripolitiikan toimien rahoitus on tdhan asti
perustunut varainhoitoasetuksen 49 artiklan 6 kohdan a ja b alakohtaan ja kyseisen asetuksen
soveltamissdantojen 32 artiklaan, joissa sdadetddn pilottihankkeiden ja valmistelutoimien
rahoituksesta®. Y hdennettyyn meripolitiikkaan liittyvia pilottihankkeita ja valmistelutoimia
voidaan rahoittaa ainoastaan vuoden 2010 loppuun asti.

Kohtuullinen rahoitustuki on edelleenkin tarpeen, jotta EU:n on mahdollista saattaa
yhdennetty meripolitiikka téaytant6on ja kehittéa sité edelleen seké saavuttaa yleiset tavoitteet,

! Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan paéatelmét, 14. joulukuuta 2007 — Asiak. 16616/1/07 REV 1.

2 K OM(2009) 540, 15. lokakuuta 2009.

3 Tahan kertomukseen liittyi komission vamisteluasiakirja SEC(2009) 1343, jossa tarkasteltiin
yksityiskohtaisesti, miten lokakuussa 2007 laaditun toimintasuunnitelman tavoitteissa on téhan
mennessd edistytty.

4 Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 1995/2006, annettu 13. joulukuuta 2006, Euroopan yhteisojen

yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta annetun asetuksen (EY, Euratom) N:o
1605/2002 muuttamisesta (EUVL L 390, 30.12.2006), jéljempéna ‘varainhoitoasetus, ja komission
asetus (EY, Euratom) N:o 478/2007, annettu 23. huhtikuuta 2007, Euroopan yhteisdjen yleiseen
talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o
1605/2002 soveltami sséanndista annetun asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002 muuttamisesta.

o
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jotka asetettiin komission lokakuussa 2007 esittamassa sinisessd kirjassa ja vahvistettiin
lokakuun 2009 edistymiskertomuksessa seka yleisten asioiden neuvoston 16. marraskuuta
2009 tekemissad paddtelmissa. Rahoitus antaa komissiolle mahdollisuuden jatkaa yhdessa
jasenvaltioiden ja sidosryhmien kanssa toteuttamaansa tutkimustoimintaa, joka on jo aloitettu
valmistelutoimien ja pilottihankkeiden muodossa, seka kehittéd ja konkretisoida vaihtoehtoja
yhdennetyn meripolitiikan taytantdonpanemiseksi 15. lokakuuta 2009 laaditussa
edi stymi skertomuksessa esitettyjen suuntaviivojen mukaisesti.

2. ENNAKKOARVIOINTI

Tassa lainsdadantbehdotuksessa ef maaritella uutta politiikkaa tai aseteta uusia tavoitteita.
Merkittavia kauaskantoisia seurauksia tai uusia poliittisia vaikutuksia el ole tassa vaiheessa
odotettavissa. Sen vuoksi tahan ehdotukseen ei liity vaikutustenarviointia. Jos katsotaan, etta

joillakin jatkotoimenpiteilla on todenndkéisesti merkittdvia seurauksia tai  poliittisia
vaikutuksia, niista laaditaan erityisia vaikutustenarviointeja.

Varainhoitoasetuksen 27 artiklan 4 kohdan ja kyseisen asetuksen soveltamissdanttjen 21
artiklan 1 kohdan mukaisesti komissio laati ennakkoarvioinnin ehdotettuun rahoitusohjelmaan
liittyvista yksityiskohtai simmista nakokohdista. Kyseisessa lainsdadantoehdotukseen liitetyssa
ennakkoarvioinnissa esitetédn muun muassa yleiskatsaus ehdotetusta rahoitusohjelmasta.
Siina kiinnitetédn erityista huomiota poliittiseen kontekstiin, ongelman méarittelyyn,
ohjelman keskeisiin tavoitteisiin, yhteison rahoitusosuudesta saatavaan lisdarvoon ja
arviointia edellyttaviin tarkeimpiin toimintavai htoehtoihin.

Ennakkoarvioinnissa méaritellyt kolme toimintavai htoehtoa ovat seuraavat:
1 e jatkotoimia;

2. kohtuullinen EU:n rahoitusosuus, jota nostetaan maltillisesti t&héan mennessa
toteutettuihin valmistelu- ja pilottihankkeisiin verrattuna, vaihtoehtojen tarkempaa
tarkastelua ja kehittyvan yhdennetyn meripolitiikan tasaista taytantéonpanoa varten;

3. téysimittainen rahoitus.

Nata kolmea keskeistd toimintavaihtoehtoa tarkasteltiin  seuraavien yhdennettya
meripolitiikkaa koskevien strategisten linjausten osalta™

- meriasioiden yhdennetty hallinnointi kaikilla tasoilla
- merialueisiin liittyvatoiminta
- monialaiset valineet yhdennettya paétoksentekoa varten

- ihmisen toiminnan kestévan kehityksen rajojen maarittel eminen
meristrategiadirektiivin puitteissa

Komission kertomus EU:n yhdennetyn meripolitiikan edistymisestd — KOM(2009) 540 lopullinen,
15.10.2009, s. 11-12, ja EU:n yhdennetystéa meripolitiikasta annettuun tiedonantoon liittyva komission
toimintasuunnitelma — SEC(2007) 1278, 10.10.2007.

o
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- yhdennetyn meripolitiikan kansainvélisen ulottuvuuden edistéminen ja Euroopan
johtavarooli tallaalalla

- kestava talouskasvu, tyollisyysjainnovaatio

- EU:n merialan nakyvyyden liséaminen.

Kutakin k&ytettdvissa olevaa toimintavaihtoehtoa arvioitiin seuraavilla perusteilla: i)
vaihtoehdon tehokkuus asetettujen tavoitteiden saavuttamisessa ja vastaavat hyodyt, ii)
valittujen vaihtoehtojen toteuttamiskel poisuus jaiii) kustannusvaikutus EU:n talousarvioon.

Tarkeimpia arviointituloksia vertaillaan seuraavassa taul ukossa:

RVIOINTI Tehokkuus Toteut- Kustannusvaikutus EU:n Yleisarvio
asetettujen tamis- talousar vioon
tavoitteiden kelpoisuus
saavuttamisessa ja
vastaavat hyodyt
Positiivinen
Hyva (+++) (+—+++)
Positiivinen
Keskitasoinen (+/-) | Hyva (+) Negatiivinen
(+—+++)
VAIHTOEHDQT | Heikko (---) K eski- (-—-)
tasoinen Negatiivinen
(+1)
_ (o
Heikko (-)
Vaihtoehto 1 M Bararahat -
Hallintomenot -
Vaihtoehto 2 Maararahat +
Kohtuullinen EU:n +++ + Henkil6resurssit + +
rahoitusosuus
Hallintomenot +
Vaihtoehto 3 Méérarahat +++
Taysimittainen Henkildresurssit ++
rahoitus +++ - -

Hallintomenot ++

Ei jatkotoimia (vaihtoehto 1):

Vaihtoehto 1 on selkedsti toteutettavissa, eika sitd aiheutuisi kustannusvaikutuksia EU:n
talousarvioon. Toisaalta jatkotoimien toteuttamatta jéttdminen siten, ettel yhdennetyn
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meripolitiikan aalla toteutettaviin toimiin myonnettéisi kaudella 2011-2013 rahoitusta,
merkitsisi ohjelman yleisten ja erityisten tavoitteiden jaamista saavuttamatta.

Tastd seurais puolestaan, ettei komissio saavuttais lokakuun 2007 sinisessd kirjassa
asettamiaan poliittisia tavoitteita, jotka on vahvistettu lokakuun 2009 edistymiskertomuksessa
seka yleisten asioiden neuvoston 16. marraskuuta 2009 tekemissé pagtel missi. Tama puute on
riittéva vaihtoehdon 1 jattdmiseksi pois laskuista.

Kohtuullinen EU:n rahoitusosuus (vaihtoehto 2):

Talla vaihtoehdolla on vaikutusta EU:n talousarvioon. Toisaalta vaihtoehto 2 tarjoaa monia
etuja. Se on toteuttamiskel poinen ja kustannustehokas vaihtoehto, joka edistdisi merkittavasti
kohdassa 2.3 kuvailtujen tavoitteiden saavuttamista. Se antaisi EU:lle mahdollisuuden jatkaa
yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittdmiseen téhté&vien vaihtoehtojen tarkastelua ja
muodossa. Tdla tavoin se varmistaisi yhdennetyn meripolitiikan moitteettoman ja nopean
taytantoonpanon lyhyellaja pitkadlla aikavalilla

Taysimittainen rahoitus (vaihtoehto 3):

Tama vaihtoehto auttais merkittévalla tavalla komissiota saavuttamaan yhdennetyn
meripolitiikan osalta asetetut tavoitteet ja painopisteet. Toisaalta vaihtoehto 3 e ole tassi
vaiheessa mahdollinen. Se e ole poliittisesti toteuttamiskelpoinen, koska yhdennetyn
meripolitiikan kehittdmisen nykyisessa vaiheessa e olis mahdollista myontda suunniteltua
merkittavasti suurempia maararahoja. Tama johtuu siitd, etteivét jasenvaltiot saati komissio
ole méaéritelleet konkreettisia toimintavai htoehtoja, joihin ylimaaréiset varat voitaisiin kayttaa.
Komissiolla e my6skaan ole henkildresursseja taman taysimittaisen rahoituksen hallinnointia
varten. Ei olisi sitd paits viisasta toteuttaa politiikan tdysimittaista rahoitusta testaamatta
ratkai suja ensin pienemmassa mittakaavassa.

Néin ollen, kun otetaan huomioon vaihtoehtojen 1 ja 3 rgjoitukset seké se tosiseikka, etté
yhdennetyn meripolitiikan tavoitteiden saavuttaminen lyhyella tai keskipitkadlla aikavalilla
olisi selvasti yhteisbn edun mukaista, sopivin ratkaisu nayttéis olevan kohtuullinen EU:n
rahoitusosuus, joka myonnettaisiin yhdennetyn meripolitiikan alala kaudella 2011-2013
toteutettaviin toimiin

3. EHDOTUKSEEN LIITTYVAT OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT
3.1. Oikeusperusta

EU:n yhdennetylla meripolitiikalla ei ole nimenomaista oikeusperustaa perussopi muksessa.
Se kattaa kuitenkin monia meri- ja rannikkoasioihin liittyvia EU:n politiikanlohkoja, jotka
liittyvat esimerkiksi kalastukseen, vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen, liikenteeseen,
teollisuuteen, aueelliseen yhteenkuuluvuuteen, tutkimukseen, ympéristoon, energiaan ja
matkailuun. Ehdotettu séadds perustuu tasta syysta perussopimuksen 43 artiklan 2 kohtaan, 74
artiklaan, 77 artiklan 2 kohtaan, 91 artiklan 1 kohtaan, 100 artiklan 2 kohtaan, 173 artiklan 3
kohtaan, 175 artiklaan, 188 artiklaan, 192 artiklan 1 kohtaan, 194 artiklan 2 kohtaan ja 195
artiklan 2 kohtaan.
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3.2. Toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaate

Kuten lokakuun 2007 sinisessa kirjassa ja siihen liittyvassa toimintasuunnitelmassa
korostetaan, kaikissa yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittdmiseen ja tayténtéonpanoon
tahtéévissa toimissa on noudatettava asianmukaisesti Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
5 artiklassa vahvistettua toissijaisuusperiaatetta. EU:n tasoisen toiminnan perusteet liittyvat
yhdennetyn meripolitiikan alaan kuuluvien toimien monialaiseen ja ylikansalliseen
luonteeseen seké al akohtaisten politiikkojen vélisiin synergioihin. Tavoitteena on laatia merig,
valtamerig, rannikkoalueita ja merialojen monialaisia kysymyksia koskeva kokonaisvaltainen
kasvu- ja kestévyysstrategia. Erityistapauksia ovat rajatylittavien nakokohtiensa vuoksi
toiminnot, jotka liittyvdt monialaisiin politiikan toteuttamisvélineisiin ja alojen vdlisiin
meripoliittisiin toimiin seka yhdennetyn meripolitiikan kansainvaliseen ulottuvuuteen. Nama
vdlineet ja toiminnot pitavéat sisdlléén EU:n merialan yhteisen tietojenvaihtojarjestelman,
merten aluesuunnittelun, rannikkoalueiden yhdennetyn k&yton ja hoidon sek& merialan
tietoverkon.

Y hdennetyn meripolitiikan taytantdonpanoon téhté&vét EU:n tason toimet elvat vaikuttaisi
Kielteisesti jasenvaltioiden tai alueiden tasolla toteutettuihin samankaltaisiin toimiin. Eri
hallintotasoilla toteutettavat monialaiset toimet pikemminkin taydentéisivét ja tukisivat toinen
toisiaan. Optimoidun meripoliittisen paatoksenteon mahdollisuuksia e voida taysi painoi sesti
hyodyntas, ellei yhdennetty |hestymistapa ulotu kaikille hallintotasoille®. N&in ollen on
todennadkoistd, ettd meripolitiikan alalla toteutettava unionin tason toiminta tarjoaa
mittakaavansa ja vaikutustensa ansiosta selkeita etuja verrattuna ainoastaan jasenvaltioiden ja
alueiden tasolla toteutettaviin toimiin. Neuvosto totesi 16. marraskuuta 2009 tekemisséan
paatelmissd, jotka koskivat 15. lokakuuta annettua yhdennetyn meripolitiikan
edistymiskertomusta, etta jasenvaltioiden ja komission olis jatkettava toimintaansa
toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatetta noudattaen. Se ilmaiss myo6s tyytyvéisyytensa
komission ja jasenvaltioiden tython seka yhdennetyn meripolitiikan tulevaisuutta koskeviin
linjauksiin.

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklan ja suhteellisuusperiaatteen mukaisesti EU:n
toiminnan e tulis ylittda sitd, mika on tarpeen asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi. Tama
yhdennettya meripolitiikkaa kasitteleva ehdotus on suhteellisuusperiaatteen mukainen, silla
unionin toiminta e yhdennetyn meripolitiikan alala ylita sitd, mik& on tarpeen asetettujen
tavoitteiden saavuttamiseks tyydyttavdla tavalla. Se jattdd mahdollismman paljon
litkkumavaraa kansalliselle paétdksenteolle ja noudattaa vakiintuneita kansallisia jarjestelyja
jaoikeusjarjestelmia.

Yhdennetyn meripolitiikan alala toteutettava EU:n tason toiminta tois lisdarvoa
jasenvaltioissa jo toteutettuihin toimenpiteisiin ja liséis jasenvaltioissa jo nyt aiheutuviin
menoihin myonnettévia resurssgja. Nama resurssit ovat oikeasuhteisia, silla ne antaisivat
jasenvatioille, aueille tai aueellisille sidosryhmille mahdollisuuden saavuttaa yhdennetyn
meripolitiikan tavoitteet tehokkaammin’.

Komission tiedonanto "Meripolitiikkaan sovellettavaa yhdennettyd l|éhestymistapaa koskevat
suuntaviivat: kohti parasta toimintatapaa meriasioiden yhdennetyssa hallinnoinnissa ja sidosryhmien
kuulemisessa' — KOM (2008) 395, 29.6.2008, s. 4.

Esimerkiksi yhdennetyn merivalvonnan yhteydessd EU:n toiminnassa rgjoitutaan tekemaén olemassa
méadriteltyja tarpeita vastaavia tavalla, joka noudattaa mahdollisimman hyvin suhteellisuusperiaatetta.
Yhteisen tietojenvaihtoympériston rakentamisen e pitdis haitata nykyisten ja suunniteltujen
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Yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittdmista koskevan tukiohjelman kayttéonotto
edellyttéd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta. Ehdotetun ohjelman yleisena
tavoitteena on myontéa riittavasti rahoitusta yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittamiseen
jataytantéonpanoon. Tamatoimi perustuis komission vuonna 2007 laatimiin siniseen kirjaan
jatoimintasuunnitelmaan ja olis jatkoa valmistelutoimille ja pilottihankkeille, joita on méara
toteuttaa tammikuusta 2001 joulukuuhun 2013.

Kuten ehdotuksen 1 ja 2 artiklassa esitetéén, ehdotetusta ohjelmasta rahoitettavilla toimilla ja
toiminnoilla pyritddn erityisesti saavuttamaan seuraavat tavoitteet ja painopisteet, jotka on
asetettu vuoden 2007 sinisessa kirjassa ja vahvistettu vuoden 2009 edistymiskertomuksessa
sek& yleisten asioiden neuvoston 16. marraskuuta 2009 tekemissi paétel missa:

- jasenvaltioiden jarannikkoal ueiden vélisen meriasioiden yhdennetyn hallinnoinnin ja
yhdennettyjen |8hestymi stapojen edell eenkehittaminen ja tytéantdonpano;

- kunkin merialueen tarpeiden mukaan raétal Gityjen yhdennettyjen
merial uestrategioi den moitteeton ja nopea taytantéonpano ympéri Eurooppaa;

- Euroopan meripoliittisen seurantakeskuksen ja tietoverkon kaltaisten yhdennetyn
meripolitiikan moniaaisten valineiden edelleenkehittaminen ja tytéantdonpano seka
merivalvonnan  yhdentéminen  erityisesti  yhteisen tietojenvaihtoympariston
perustamisen, merten aluesuunnittelun ja rannikkoalueiden yhdennetyn kayton ja
hoidon avulla;

- meriymparistoon vaikuttavan ihmisen toiminnan kestdvan kehityksen raojen
tarkempi méaéarittely meristrategiapuitedirektiivin mukaisesti ottaen asianmukaisesti
huomioon ihmisen toiminnan yhteisvaikutukset ekosysteemiin  perustuvan
|dhestymistavan pohjalta;

- yhdennetyn meripolitiikan kansainvalisen ulottuvuuden edistéminen parantamalla ja
kannustamalla yhdennettyyn meripolitiikkaan liittyvaa vuoropuhelua, yhteistyota ja
koordinointia kolmansien maiden, my6s Euroopan merialueiden rganaapurien, tai
kolmansien maiden toimijoiden sekd kansainvédlisten kumppanien ja jarjestdjen
kanssa varmistaen yhtendisyys alakohtaisissa politiikoissa kehitettyjen toimien
kanssa;

- kestavan talouskasvun, tydllisyyden jainnovaation korostaminen;

- EU:n meridan ndkyvyyden lisédminen seka tietojen jakamisen, parhaiden
kéytanteiden vaihdon, synergioiden hyodyntamisen ja lujittamisen ja sidosryhmien
valisen, meriasioiden halinnointia ja meriin, valtameriin ja rannikkoihin vaikuttavia
alakohtaisia politiikkoja koskevan vuoropuhelun edistdminen ja helpottaminen tai
monialaisten yhteisty6foorumien ja -verkostojen perustaminen horisontaalisella ja
merialuekohtaisella tasolla.

alakohtaisten tietojarjestelmien  kehittdmistd ja kehittymistd, kunhan otetaan huomioon
yhteentoimivuus, jota tarvitaan tietojen vaihtamiseksi muiden jérjestelmien kanssa.
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5. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Y hdennetyn meripolitiikan edelleenkehittamista koskevan 1. tammikuuta 2011 ja 31.
joulukuuta 2013 vélisena akana sovellettavan tukiohjelman toteuttamiseksi varattu
rahoituskehys on asetusehdotuksen mukaisesti 50 000 000 euroa. Ehdotukseen liitetyssa
rahoitussel vityksessa tehdéan yleiskatsaus talousarviovaikutuksiin ja vaadittuihin henkil- ja
hallintoresurssien uudelleenjarjestelyihin.
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2010/0257 (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS
yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittamistéa koskevasta tukiohjelmasta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43
artiklan 2 kohdan, 74 artiklan, 77 artiklan 2 kohdan, 91 artiklan 1 kohdan, 100 artiklan 2
kohdan, 173 artiklan 3 kohdan, 175 ja 188 artiklan, 192 artiklan 1 kohdan, 194 artiklan 2
kohdan ja 195 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,

ottavat huomioon a ueiden komitean lausunnon®,

sen jalkeen, kun ehdotus on toimitettu kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsddtamigjérjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

(1)

)

3)

(4)

Euroopan unionin yhdennetysta meripolitiikasta 10 paivana lokakuuta 2007 annetussa
komission tiedonannossa KOM(2007) 575 todetaan, ettéd yhdennetyn meripolitiikan
padasiallinen tavoite on kehittéd ja ottaa kayttdon yhdennetty, johdonmukainen ja
yhteinen |ahestymistapa meriin, valtameriin, rannikkoalueisiin jamerialoihin.

Euroopan unionin yhdennetysta meripolitiikasta annettuun tiedonantoon liittyvassa
toimintasuunnitelmassa SEC(2007) 1278 esitetddn toimet, joiden toteuttamista
Euroopan komissio ehdottaa Euroopan unionin uuden yhdennetyn meripolitiikan
taytantdonpanon ensimmai sessa vai heessa.

Komission 15 péivana lokakuuta 2009 antamassa kertomuksessa EU:n yhdennetyn
meripolitiikan edistymisesta esitetdéan yhteenveto yhdennetyn meripolitiikan
tarkeimmista tédhdnastisista saavutuksista sekd tavoitteet sen taytantdonpanon
Seuraavaa vaihetta varten.

Yleisten asioiden neuvosto korosti 16 péaivana marraskuuta 2009 tekemissaan
padtelmissa yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittamiseen ja taytantéonpanoon

EUVL C[...],[...], s [...].
EUVL C[...],[...], s [..].
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(5)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

myonnettdvan rahoituksen merkitysté kehottamalla "komissiota esittdmaan tarvittavat
ehdotukset yhdennettyd meripolitiikkaa koskevien toimien rahoituksesta nykyisen
rahoituskehyksen mukaisesti, jotta ne voitaisiin toteuttaa viimeistaan vuonna 2011 .

Unionin rahoitustuki on edelleenkin tarpeen, jotta unionin on mahdollista panna
yhdennetty meripolitiikkansa taytantéon ja jatkaa sen kehittédmistd yhdennetysta
meripolitiikasta 20 péaivana toukokuuta 2008 annetun Euroopan parlamentin
paitoslauselman™ mukaisesti seka saavuttaa yleiset tavoitteensa, jotka asetettiin
komission lokakuussa 2007 esittamassa sinisessa kirjassa ja vahvistettiin lokakuun
2009 edistymiskertomuksessa sekd yleisten asioiden neuvoston 16 pavana
marraskuuta 2009 tekemissa paatel missa.

Unionin rahoituksella olisi tuettava sellaisia toimia koskevaa tutkimustoimintaa,
joiden tarkoituksena on edistéd yhdennetyn meripolitiikan strategisia tavoitteita,
mukaan luettuna meriasioiden yhdennetty hallinnointi kaikilla tasoilla, Euroopan eri
merialueiden erityistarpeiden mukaan rédtal dityjen yhdennettyjen
merialuestrategioiden edelleenkehittamista ja téytantdonpanoa, ihmisen toiminnan
kestédvan  kehityksen  rgjojen  médrittelemista  yhdennetyn  meripolitiikan
ympéristopilarin - muodostavan  meristrategiapuitedirektiivin - mukaisesti  ottaen
asianmukaisesti huomioon ihmisen toiminnan yhteisvaikutukset ekosysteemiin
perustuvan lahestymistavan pohjalta, sidosryhmien suurempaa osalistumista
meriasioiden yhdennetyn hallinnoinnin jarjestelmiin, yhdennetyn meripolitiikan
monialaisten  vélineiden  edelleenkehittamista,  yhdennetyn  meripolitiikan
kansainvdlisen ulottuvuuden kehittamistéa sekd kestéavaa talouskasvua, tyollisyyttd,
innovaatiota ja kil pailukykya.

Kaikkia yhdennetyn meripolitiikan tavoitteita ja painopistealoja e rahoiteta muista
unionin  vélineistd, joita ovat esimerkiks  koheesiorahasto, Euroopan
aluekehitysrahasto, Euroopan kalatalousrahasto, seitsemas tutkimuksen, teknologian
kehittamisen ja demonstroinnin puiteohjelma, liittymista valmisteleva tukivaline (1PA)
ja eurooppalainen naapuruuden ja kumppanuuden véline. Sen vuoksi on tarpeen ottaa
k&yttoon ohjelma yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittdmisen tukemiseks,
jajempéana‘ohjelmal.

Ohjelman téytantdbnpanon kolmansissa maissa olis edistettdva edunsagjamaan
kehitystavoitteiden saavuttamista ja oltava johdonmukaista suhteessa EU:n muihin
yhteistyovalineisiin, asiaankuuluvien EU:n politiikkojen tavoitteet ja painopisteet
mukaan luettuina.

Ohjelman olis taydennettdva nykyisia ja tulevia rahoitusvalineitd, joita jasenvaltiot
ovat asettaneet kaytettdvaks kansallisella ja sitd alemmalla tasolla merten, valtamerten
jarannikoiden suojelun ja kestéavan kayton edistémiseen.

On myo6s tarpeen vahvistaa séénnot, jotka koskevat toimenpiteiden suunnittelua,
menojen tukikelpoisuutta, unionin rahoitustuen tasoa, tarkeimpid edellytyksid sen
myontamiseksi seké ohjelman kokonai smaararahoja.

10

11

Yleisten asioiden ja ulkosuhteiden neuvoston pédtelmé yhdennetystd meripolitiikasta — asiak.
15175/1/09, s. 6.

Euroopan parlamentin paétoslauselma, annettu 20. toukokuuta 2008, Euroopan unionin yhdennetysta
meripolitiikasta— P6_TA (2008)0213.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Ohjelma olisi toteutettava Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta
varainhoitoasetuksesta annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002*,
jdjempéana ‘varainhoitoasetus, ja Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon
sovellettavasta varainhoitoasetuksesta annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom)
N:0 1605/2002 soveltamissaannéista 23 péivana joulukuuta 2002 annetun komission
asetuksen (EY, Euratom) N:0 2342/2002* mukaisesti.

Jotta komission olisi helpompi valvoa tdmén asetuksen taytant6onpanoa, olisi voitava
rahoittaa valvontaan, tarkastuksiin ja arviointiin liittyvia menoja.

Ohjelman téytantdonpanoa varten vahvistettavista vuotuisista tyoohjelmista olisi
padtettava menettelystd komissiolle siirrettya taytantdonpanovaltaa kaytettdessa 28
péivana kesakuuta 1999 tehdyn neuvoston paétdksen 1999/468/EY * mukaisesti.

Taman asetuksen nojalla rahoitettaviin toimiin liittyen on tarpeen varmistaa unionin
taloudellisten etujen suojaaminen soveltamalla Euroopan yhteisdjen taloudellisten
etujen suojaamisesta 18 paivana joulukuuta 1995 annettua neuvoston asetusta
(EY, Euratom) N:o 2988/95", komission paikan p&élla suorittamista tarkastuksista ja
todentamisista Euroopan yhteisdjen taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja
muiden vaarinkdytosten estdmiseks 11 paivand marraskuuta 1996 annettua neuvoston
asetusta (Euratom, EY) N:0 2185/96™ ja Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF)
tutkimuksista 25 pdivana toukokuuta 1999 annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EY) N:o 1073/1999".

Unionin rahoituksen tehokkuuden varmistamiseksi taman asetuksen nojalla
rahoitettujatoimiaolis arvioitava sdannollisesti.

Jasenvaltiot eivéa voi yksin toimiessaan riittéavalla tavalla toteuttaa tdman asetuksen
tavoitteita, vaan ne voidaan ohjelmasta rahoitettavien toimien lagjuuden ja vaikutusten
vuoks saavuttaa paremmin unionin tasolla, joten unioni voi toteuttaa toimenpiteita
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa ja Euroopan unionin toiminnasta
tehdyssd sopimuksessa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti téssa asetuksessa e yliteta
sitd, mika on tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kohde

Talla asetuksella otetaan kayttoon ohjelma, josta tuetaan yhdennetyn meripolitiikan
edelleenkehittémista ja tdytantdonpanoa edistévia toimenpiteitd, jéjempana 'ohjelma’.

12
13
14
15
16
17

EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
EYVL L 357, 31.12.2002, s. 1.
EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1.
EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2.
EYVL L 136, 31.5.1999, s. 1.
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2 artikla

Yleiset tavoitteet

Ohjelmalla on seuraavat yleiset tavoitteet:

a)

b)

c)

d)

edistéad mereen ja rannikkoon liittyvien kysymysten yhdennetyn hallinnoinnin seka
yhdennettyjen merial uestrategioiden kehittamisté ja taytantéonpanoa;

auttaa kehittamaan véalineitd, jotka ovat yhteisia meri- tai rannikkoasioihin liittyville
politiikanlohkoille;

tukea yhteista paatoksentekoa ja edistéa meri- ja rannikkoalueiden varojen kestévaa
kayttod sekd kestdvaa kasvua, innovaatiota ja tyollisyyttd meridoilla ja
rannikkoal ueilla al akohtaisten poliittisten painopisteiden jatoimien mukaisesti;

méadritella tarkemmin meriympéaristéon vaikuttavan ihmisen toiminnan kestéavan
kehityksen rajat meristrategiapuitedirektiivin mukaisesti;

parantaa ja tehostaa ulkoista yhteistyota ja koordinointia yhdennetyn meripolitiikan
tavoitteisiin nahden.
3artikla
Erityiset tavoitteet

Edella olevassa 2 artiklan a, b, ¢ ja d aakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
mukai sesti ohjelmalla pyritéén

a) kannustamaan j&senvaltioita tai alueita kehittdméan meriasioiden yhdennettya
hallinnointiatai ottamaan se kayttoon;

b) virittdmd8n ja vauhdittamaan yhdennettyyn meripolitiikkaan liittyvia
monialaisia kysymyksia koskevaa vuoropuhelua ja yhteisty6ta sidosryhmien
kanssa ja niiden kesken;

c¢) helpottamaan meripolitiikkaan liittyvien synergioiden hyddyntamistd, tiedon
jakamista ja parhaiden kaytanteiden vaihtoa, mukaan luettuina meripolitiikan
hallinnointi sek& aluemeriin ja rannikkoalueisiin vaikuttavat alakohtaiset
politiikat;

d edistamdan sellaisten monialaisten yhteistyéfoorumien ja -verkostojen
perustamista, joissa otetaan huomioon teollisuuden, tutkimusorgani saatioiden,
alueiden, viranomaisten ja kansalai g érjestojen intressit;

e) helpottamaan yhteisten menetel mien jalahestymistapojen kehittéamista.

Edella olevassa 2 artiklan b alakohdassa vahvistetun tavoitteen mukaisesti ohjelmalla
pyritéan kehittdmaan seuraavia:

a) EU:n merialan yhteinen tietojenvaihtojdrjestelmd, joka edistda moniaaisia ja
valtioiden valisia valvontatoimintoja ja parantaa merialueen turvallista kayttoa
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ja jossa otetaan huomioon alakohtaisissa politiikoissa valvonnan suhteen
saavutetut kehitysaskeleet ja edistetddn tapauksen mukaan niiden tarpedllista
kehittéamistg;

b)  merten aluesuunnittelu ja rannikkoalueiden yhdennetty kaytt6 ja hoito, jotka
ovat kumpikin olennaisen térkeitd vdlineitd ekosysteemipohjaisessa
hallinnoinnissa ja merellisten aueiden ja rannikkoalueiden kestévassa
kehittémi sesss;

c) kattava, julkinen ja korkealaatuinen merialan tietokanta, joka helpottaa
kyseisten tietojen jakamista, uudelleenkdyttod ja levittamistd eri
kayttgaryhmien kesken ja varmistaa merialan tietojen havainnollistamisen
internet-pohjaisten tydvaineiden avulla.

Edella olevassa 2 artiklan e alakohdassa vahvistetun tavoitteen mukaisesti ja
alakohtaisia politiikkoja téydentéen ohjelmalla pyritédn parantamaan ja tehostamaan
yhdennettyjen monial aisten toimien osalta toteutettavaa yhtei sty6ta

a) kolmansien maiden kanssa, mukaan luettuina Euroopan merialueiden
rajanaapurit;

b)  kolmansien maiden toimijoiden kanssa;

c) kansainvdlisten kumppanien ja jarjestdjen kanssa erityisesti suhteessa
ekosysteemien ennallistamisesta tehtyihin kansainvdisiin sitoumuksiin ja
muihin asiaankuul uviin sopimuksiin.

Edella olevassa 3 kohdassa vahvistetut erityiset tavoitteet on pyrittéva saavuttamaan
1 ja 2 kohdassa vahvistettujen erityisten tavoitteiden mukaisesti ja sopusoinnussa
EU:n yhteistyOvdlineiden kanssa ottaen huomioon kansallisten ja alueellisten
kehittéamisstrategioiden tavoitteet.

4 artikla

Tukikelpoiset toimet

Ohjelmasta voidaan myontda rahoitustukea 2 ja 3 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden
mukai sesti esimerkiksi seuraavanlaisiin toimiin:

a)

b)

d)

selvitykset ja yhtei styohjelmat;

tiedottaminen ja parhaiden kaytanteiden jakaminen, tietoisuuden lisd8minen ja siihen
liittyvien kaytanteiden levittdminen, mukaan luettuina julkiset kampanjat ja
tapahtumat seka verkkosivujen kehittdminen jaylldpito;

konferenssit, seminaarit, tyopajat ja sidosryhméafoorumit;

merkittdvan tietomaaran, parhaiden kaytanteiden ja unionin rahoittamia alueellisia
hankkeita koskevan tietokannan kokoaminen, valvonta ja havainnollistaminen sek&
ndiden tietojen julkisen saatavuuden varmistaminen tarvittaessa myos yhteen tai
useampaan naista tarkoituksista perustetun sihteeriston avulla;
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e) moniaaisiin valinesiin liittyvét toimet, testihankkeet mukaan luettuina.

Sartikla
Rahoitustuen muoto
1 Unionin myontama rahoitustuki voi olla oikeudelliselta muodoltaan
a)  avustus,
b) julkisia hankintoja koskeva sopimus,
c) halinnollinen sopimus Y hteisen tutkimuskeskuksen kanssa.

2. Ohjelmasta voidaan myontéd avustuksia sekéd yksittéisiin toimiin etta toimintaan.
Ellei asetuksessa (EY, Euratom) N:o 1605/2002, jéjempadna ‘'varainhoitoasetus,
toisin sdddetd, avustusten tai julkisia hankintoja koskevien sopimusten sagjat on
valittava ehdotus- tai tarjouspyynnon perusteella

6 artikla

Tuensaajat
1 Ohjelman nojalla voidaan myontda rahoitustukea luonnollisille ja yksityisoikeuden tai
julkisoikeuden soveltamisalaan kuuluville oikeushenkil6ille, unionin virastot mukaan
luettuina.
2. Ohjelmasta voidaan tukea kolmansia maita, kolmansien maiden sidosryhmiéa ja
kansainvdlisia jarjestdja tai elimia, jotka edistéavat yhta tai useampaa 2 ja 3 artiklassa
vahvistettua yleista tai erityista tavoitetta.
3. Menettelyyn osallistumista koskeva kelpoisuus on tasmennettéva asiaa koskevassa
ehdotus- tai tarjouspyynnossa.

7 artikla

Taytantéonpanomenettelyt

1 Komissio noudattaa ohjelman taytantédnpanossa varai nhoitoasetusta.

2. Ohjelman taytantdonpanoa varten komissio hyvaksyy 2 ja 3 artiklassa méaaritettyjen
tavoitteiden puitteissa vuotuisen tydohjelman 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti.

3. V uotui sessa tydohj el massa vahvistetaan avustusten osalta yksityiskohtai sesti

a) ohjelmavuoden painopisteet, tavoitteet ja odotetut tulokset seka
varainhoitovuodeksi hyvaksytyt méararahat;

b)  toimien nimet ja kohtest;
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c) taytantoonpanoa koskevat yksityiskohtaiset séannot;

d) ehdotuksiavalittaessa sovellettavat keskeiset valinta- ja ratkai superusteet;

e) tarvittaessa edellytykset, jotka oikeuttavat myontamdan avustuksen ilman
ehdotuspyyntda jonkin komission asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002 168
artiklassa mééritellyn poikkeuksen perusteella;

f)  enimmaismaarérahat ja suurin sallittu yhteisrahoitusosuus toimea kohden, ja
jOos sen suuruus vaihtelee, perusteet, joiden mukaan osuuden suuruusiuokka

maaraytyy,
g) ehdotuspyynttjen aikataulu.

4, V uotuisessa ohjelmassa vahvistetaan julkisia hankintoja koskevien sopimusten osalta
yksityiskohtai sesti

a) toimien nimet ja kohtest;

b) enimmasmadrarahat toimea kohden;

c) toimien tarkoitus;

d) taytdntdonpanoa koskevat yksityiskohtaiset séannot;

e) austavaaikataulu hankintamenettelyjen aloittamiselle.

5. V uotuiseen tydohjelmaan eivat kuulu 9 artiklan nojalla toteutettavat toimet.

8 artikla
Talousarviovar at

1 Rahoituskehykseksi ohjelman taytantéonpanoa varten vahvistetaan 50 000 000 euroa

2. Ohjelmaan osoitetut budjettivarat  sisdllytetéédn Euroopan unionin  yleisen
talousarvion vuosittaisiin maarérahoihin. Budjettivallan  kayttda hyvaksyy
kaytettavissa olevat vuosittai set maararahat rahoituskehyksen asettamissa rajoissa.

9 artikla
Tekninen apu
1 Edella olevan 8 artiklan nojalla vahvistetulla rahoituskehyksella voidaan kattaa myos
taman asetuksen tehokkaan tdytantdbnpanon ja sen tavoitteiden saavuttamisen kannalta
tarpeellisiin vamistelutoimiin, seurantaan, valvontaan, tarkastukseen ja arviointiin liittyvia
val ttaméattdmia menoja.

2. Edella olevassa 1 kohdassa tarkoitettuja toimia voivat olla etenkin selvitykset,
asiantuntijoiden kokoukset ja menot, jotka aiheutuvat tietoteknisista valineista, jarjestelmista
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ja verkoista sek& muusta teknisestd, tieteellisestda ja halinnollisesta avusta ja
asiantuntemuksesta, johon komissio voi joutua turvautumaan taman asetuksen
taytantoonpanemiseksi.

10 artikla
Seuranta

1 Rahoitustuen sagjan on toimitettava komissiolle kertomuksia ohjelmasta rahoitetun
toiminnan teknisestd ja taloudellisesta etenemisestéd. Liséks on toimitettava
loppukertomus kolmen kuukauden kuluessa kunkin hankkeen p&attymisesta.

2. Komission virkamiesten ja muun henkiloston on tehtédva ohjelmasta rahoitettujen
hankkeiden ja muiden toimenpiteiden tarkastuksia pakalla, myo6s
otantatarkastuksina, erityisesti varmistaakseen ohjelman tavoitteiden ja téaman
asetuksen 2, 3 ja 4 atiklassa vahvistettujen toimia  koskevien
tukikelpoisuusvaatimusten  noudattamisen, sanotun  kuitenkaan rajoittamatta
tilintarkastustuomioistuimen yhdessa kansallisten toimivaltaisten
tilintarkastusviranomaisten kanssa suorittamia perussopimuksen 287 artiklan
mukaisia tarkastuksia tai perussopimuksen 322 artiklan 1 kohdan b aakohdan
mukai sta valvontaa.

3. Taman asetuksen nojalla tehtaviin  sopimuksiin on erityisesti sisdlytettava
maaraykset komission tai sen mahdollisesti valtuuttaman edustgjan suorittamasta
yleisesta ja varainhoitoon liittyvasta valvonnasta seka tilintarkastustuomioistuimen
suorittamista tarkastuksista, jotka voidaan tarvittaessa tehda paikalla.

4, Tuensaajan on séilytettava komission saatavilla kaikki hankkeeseen liittyvia menoja
koskevat asiakirjat viiden vuoden gan viimeisen hanketta koskevan maksun
suorittamisesta.

5. Tarvittaessa komissio mukauttaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen kertomusten ja
otantatarkastusten perusteella alun perin myonnetyn rahoitustuen maarda tai ehtoja
sek& maksuaikataul ua.

6. Komissio toteuttaa kaikki muut tarvittavat toimet varmistaakseen, etta rahoitetut
toimet toteutetaan asianmukaisesti ja taman asetuksen sek@ varainhoitoasetuksen
sadnnoksi a noudattaen.

11 artikla

Unionin taloudellisten etujen suojaaminen

1 Tasta ohjelmasta rahoitettuja toimia toteutettaessa komissio varmistaa, etta unionin
taloudellisia etuja suojataan

a) soveltamala petoksia, lahjontaa ja muuta laitonta toimintaa ehk&isevid
toimenpiteita;

b) tehokkaillatarkastuksilla;
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c) perimélléaaiheettomasti maksetut varat takaisin, ja

d) soveltamalla tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia seuraamuksia, jos
vaarinkdytoksia havaitaan.

2. Edella olevan 1 kohdan soveltamisekss komissio toimii asetuksen (EY,
Euratom) N:0 2988/95, asetuksen (Euratom, EY) N:0 2185/96 ja asetuksen (EY) N:o
1073/1999 mukaisesti.

3. Komissio voi lykéata toimea varten myonnetyn rahoitustuen antamista, vahentaa tuen

maarad tai peria sen takaisin, jos se havaitsee véaarinkaytoksia, mukaan luettuna
tédman asetuksen tai asianomaisen rahoitustuen myontamista koskevan pédtoksen tai
sopimuksen sddnndsten tai maaraysten noudattamatta jattaminen, tai jos ilmenee, etta
toimea on komission hyvaksyntda pyytamétta muutettu tavalla, joka on ristiriidassa
sen luonteen tai toteutusta koskevien ehtojen kanssa.

4. Jos méaérdaikoja e ole noudatettu tai jos toimen toteutuksen edistyminen antaa
perusteet vain o0saan myonnetystd rahoitustuesta, komissio pyytda tuensaajaa
esittdmaan selvityksen asiasta tietyssa médérégjassa. Jos tama e pysty esittamaan
hyvaksyttavaa perustelua, komissio voi peruuttaa taloudellisen avustuksen loppuosan
javaatiajo maksettujen erien palauttamista.

5. Kaikki perusteettomasti maksetut erét on palautettava komissiolle. Niihin méaariin,
joita e makseta takaisin gjoissa, lisétddn korko varainhoitoasetuksessa saadettyjen
edellytysten mukaisesti.

6. Taman artiklan soveltamiseks véaarinkaytoksena pidetdan jokaista unionin oikeuden
sdannoksen tai maardyksen taikka sopimusvelvoitteen rikkomista, joka johtuu
taloudellisen toimijan teosta tai laiminlyonnista ja jonka tuloksena on tai voisi olla
perusteettomasta menosta aiheutuva vahinko unionin yleiselle talousarviolle tai
unionin hallinnoimille talousarvioille.

12 artikla

Arviointi
Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle jékiarviointikertomuksen
viimeistdan 31 paivéanajoulukuuta 2014.

13 artikla

Neuvoa-antava komitea

1. Komissiota avustaa 7 artiklan 2 kohdassa sdadettyjen vuotuisten ty6ohjelmien
| aatimi sessa neuvoa-antava komitea.

2. Jos tdhéan kohtaan viitataan, sovelletaan paétdksen 1999/468/EY 3 ja 7 artiklaa ottaen
huomioon mainitun paéttksen 8 artiklan séannokset.

17

o



F

14 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan seitsemantena péivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Tama asetus on kalkilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

18

o



I

3.2.

3.3.

SAADOKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

EHDOTUKSEN NIMI:

Komission ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi yhdennetyn

meripolitiikan edelleenkehittamista koskevasta tukiohjelmasta

LUOKITTELU

Meripolitiikka

TOIMINTOPERUSTEISESSA
BUDJETOINTIJARJESTELMASSA

BUDJETTIKOHDAT

JOHTAMIS

11 09 05 Y hdennetyn meripolitiikan edelleenkehittémista koskeva tukiohjelma

11 01 04 07 Y hdennetyn meripolitiikan edelleenkehittamista koskeva tukiohjelma —

Hallintomenot

Toiminnan ja sen rahoitusvaikutusten kesto:

1 péivasta tammikuuta 2011 31 paivaan joulukuuta 2013

JA

Budjettitiedot:
Budj etti- Menglai s EFTA Ehdokasmaat | oot
kohta A osallistuu osallistuvat y
otsake
Pakoll./
a.- )
110905 | pakoll. | JM*® | KYLLA El El Nro 2
Ei ole
Pakoll./
ei- El- )
11010407 | pakoll. | JM* | KYLLA El El Nro 2
Ei ole

18

Jaksotetut méérérahat
Jaksottamattomat méérérahat (EI-JM).
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4. YHTEENVETO RESURSSEISTA

4.1. Taloudelliset resurssit

4.1.1. Yhteenveto maksusitoumusmaararahoista (MSM) ja maksuméaar érahoista (MM)

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Menolaji Kohdan nro 2011 | 2012 | 2013 |Y hteensi
Toimintamenot®
M aksusitoumusmaérarahat (MSM) 8.1 a 16.260| 16.560| 16.780]  49.600
Maksuméérarahat (MM) b 7.355|14.443/17.512] 39.310

Viitemaar aan sisaltyvat hallintomenot™

Tekninen ja hallinnollinen apu (EI-JM) 8.24 C 0.100 0.100| 0.200 0.400
VIITEMAARA YHTEENSA
M ak susitoumusmaadr ar ahat a+c |[16.360/16.660|16.980| 50.000)
M aksumaér ar ahat b+c 7.455|14.543|17.712] 39.710
Henkildstdmenot janiihin liittyvat menot (EI-IM) 825 d 1.000 1.000 1.000 3.000
Viitem&éréan sisdltyméttdmét hallintomenot lukuun ottamattal
henkiléstomencjaja niihin liittyvia mencja (E1-JM) 8.26 e | 0155 0157 0.160] 0472
Toimenpiteen alustavat
rahoituskustannukset yhteensa
MSM YHTEENSA henkil6stokustannukset mukaan
luettuina atctd+e 17,515/17.817/18.140| 53.472
MM YHTEENSA henkilostokustannukset mukaan
luettuina b+ctd+el g610/15.700/18.872] 43.182

Vuosina 2014 ja 2015 tarvittavien, kauden 20112013 toimintamenoja koskeviin maksusitoumusmaérarahoihin
liittyvien maksumaérarahojen odotetaan olevan yhteensa 10 290 euroa.

Tiedot yhteisrahoituksesta

Rahoitukseen osallistuva taho

2011

2012

2013

2014

Yht.

Menot, jotka eivét kuulu kyseisen osaston 11 lukuun 11 O1.

2 Menot, jotka otetaan osaston 11 momentille 11 01 04.
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MSM YHTEENSA yhteisrahoitus mukaan luettuna arcrd+er

4.1.2.

4.1.3.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

I

Yhteensopivuus rahoitussuunnitel man kanssa

Ehdotus  edellyttéd  kyseeseen  tulevan  rahoitusndkymien  otsakkeen
rahoitussuunnitel man muuttamista.

Vaikutukset tuloihin
Ehdotuksealla e ole vaikutuksia tuloihin.

Henkiloresurssit kokoaikaisekss muutettuna (sisaltdd virkamiehet seka
valiaikaisen ja ulkopuolisen henkildston) — katso erittely kohdassa 8.2.1

Vuositarve
2011 2012 | 2013

Henkil 6stén maara yhteensa 94 94 94

OMINAISPIIRTEET JATAVOITTEET
Tarve, johon ehdotuksella vastataan lyhyella tai pitkalla aikavalilla

Yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittamista ja téytantdonpanoa koskevien
vaihtoehtojen kartoituksen jatkaminen.

Yhteison osallistumisesta saatava lisdarvo, ehdotuksen johdonmukaisuus
muiden rahoitusvalineiden kanssa sek& mahdolliset synergiaedut

Ehdotetun talousarvion olis tdydennettédva ja vahvistettava nykyisia ja tulevia
rahoitusvalineitd. Taman ohjelman nojalla toteutettavien toimien olis tapauksen
mukaan taydennettdva asiaa koskevia unionin politiikkoja, jotka liittyvat kyseisilla
alueilla aktiivisten EU:n ulkopuolisten maiden kanssa tehtyihin voimassaoleviin
kansainvdlisiin ja alueellisiin yleissopimuksiin jaltar sopimuksiin seka luoda
merkittdvia kytkoksia téllaisten aloitteiden vdille, jolloin niista saatava
kokonaishyoty on mahdollismman suuri. Yksittdiset toimet taydentdvét myos
Euroopan makroal uestrategioiden alalla kéynnissa ol evaa toimintaa.

Ehdotuksen tavoitteet ja odotetut tulokset seka naihin liittyvat indikaattorit
toimintoper usteisessa johtamismallissa

Ks. asetuksen 2 ja 3 artikla.
Toteutustapa (alustava)
Komissio toteuttaa  tdstd  ohjelmasta rahoitettujen toimenpiteiden

talousarviomaararahoja keskitetysti varainhoitoasetuksen 53 artiklan a alakohdan
mukai sesti. Muut toteuttamistavat eivét kuitenkaan ole poissuljettuja.
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6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

SEURANTA JA ARVIOINTI
Seurantamenettely

Komissio seuraa ohjelmasta rahoitettujen toimien teknista ja taloudellista toteutusta
tuensagjan komissiolle toimittamien tilanneselvitysten pohjalta ja myos paikalla
tehtyjen tarkastusten avulla. Liséks on toimitettava loppukertomus kolmen
kuukauden kuluessa kunkin hankkeen paéttymisestd. Ohjelmasta rahoitetuille
hankkeille ja muille toimille tehddan myds tarkastuksia, alihankkijoiden tehtavaks
annetut tarkastukset mukaan luettuina.

Arviointi
Ennakkoarviointi

Ehdotukseen liittyvissa perusteluissa esitetddn yleiskatsaus ennakkoarvioinnin
keskeisistd havainnoista ja tuloksista.

Véli-/jalkiarviointien perusteella toteutetut toimenpiteet (aikaisemmat kokemukset
vastaavasta toiminnasta)

Vuosina 2008-2010 kaynnistettiin joukko pilottihankkeita ja valmistelutoimia
kyseisella alallatoteutettavaa EU:n toimintaa koskevien ehdotusten | aatimista varten.

Tulevaa arviointia koskevat maaraykset ja arviointien suorittamisvalit

Koko ohjelmasta laaditaan jdlkiarviointi, joka on méadra toimittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle viimeistéén 31. joulukuuta 2014.

Varainhoitoasetuksen 27  artiklan 4 kohdan ja Kkyseisen asetuksen
soveltamissdannoista annetun asetuksen 21 artiklan 3 kohdan mukainen yhdennetyn
merivalvonnan ja merten aluesuunnittelun arviointi toteutetaan vuonna 2012, ja
meriosaamisen hanke arvioidaan vuonna 2013.

PETOSTENTORJUNTA

Asetusehdotuksen 10 artiklassa viitataan Euroopan yhteisdjen taloudellisten etujen
suojaamisesta 18 paivana joulukuuta 1995 annettuun neuvoston asetukseen (EY,
Euratom) N:0 2988/95%, komission paikan paélla suorittamista tarkastuksista ja
todentamisista Euroopan yhteisdjen taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja
muiden vaarinkaytosten estdmisekss 11 péivand marraskuuta 1996 annettuun
neuvoston  asetukseen  (Euratom, EY) N:02185/96 ja  Euroopan
petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista 25 péavana toukokuuta 1999
annettuun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EY) N:o 1073/1999%,

EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1.
EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2.
EYVL L 136, 31.5.1999, s. 1.
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8. YKSITYISKOHTAINEN ERITTELY TARVITTAVISTA RESURSSEISTA

8.1. Ehdotuksen tavoitteet ja niihin liittyvat rahoituskustannuk set
M aksusitoumusmaararahoina, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
(Sarakkeessa | Tuotoksen Keskim. 2011 2012 2013
ilmoitetaan tavoitteet, tyyppi | kustannukset
toiminta ja tuotokset) Tuotosten |  Kustannukset | Tuotosten | Kustannukset | Tuotosten | Kustannukset | Kustannukset
maara yhteensa madra yhteensa maara yhteensa yhteensa
TOIMINTATAVOITE 1%®
Y hdennetty meripolitiikka
Toimi 1: Jasenvaltioiden jarannikkoal ueiden kanssa
kaytava rakenteellinen vuoropuhelu
Tuotos 1: 3 0.390 3 0.390 3 0.520 1.300
Tapahtumat/tydryhmét
meriasioiden yhdennetyn
hallinnoinnin
edistdmiseksi kaikkiala
EU:ssa
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Kuten kuvattu kohdassa 5.3.
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(Sarakkeessa
ilmoitetaan tavoitteet,
toiminta ja tuotokset)

Tuotoksen
tyyppi

Keskim.
kustannukset

2011

2012

2013

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Kustannukset
yhteensa

Toimi 2. Meriasioihin
viestintéavalineet ja -kanavat

liittyvat alojen véliset

- Tuotos 1: Tietotekninen
valine — Internet Maritime
Forum

0.200

0.200

0.200

0.600

Tuotos 2: Sidosryhmien
verkko, jonka tarkoitus on
edistéd ja helpottaa tiedon
jakamista, parhaiden
kaytanteiden vaihtoa,
synergioiden
hy6dyntamista
lujittamista seké
sidosryhmien valisen,
meriasioiden hallinnointia
ja meriin, vatameriin ja
rannikoihin  vaikuttavia
alakohtaisia politiikkoja
koskevaa vuoropuhelua

ja

0.200

0.200

0.200

0.600

TOIMINTATAVOITE 2

Merialueisiin liittyva toiminta
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(Sarakkeessa | Tuotoksen
ilmoitetaan tavoitteet, tyyppi
toiminta ja tuotokset)

Keskim.
kustannukset

Toimi 1. Vaimeren alueen jdsenvatioiden yhteistyd
muiden Vaimeren alueen jasenvaltioiden jalta EU:n

ulkopuolisten Vaimeren maiden kanssa

2011

2012

2013

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Kustannukset
yhteensa

- Tuotos: Testihanke
yhteisen |&hestymistavan
madrittelemiseksi  eraassa
Vaimeren alueen osassa
sovellettavaan
meriasioiden
halinnointiin. Hanke
perustuu sovittuihin
periaatteisiin,
viranomaisten  valiseen
koordinointiin ja
voimavarojen
yhdistdmiseen, ja se
tédydentéd muita aueella
toteutettavia aoitteita.

1.500

1.500

Toimi 2: Vaimeren alueen osat
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(Sarakkeessa
ilmoitetaan tavoitteet,
toiminta ja tuotokset)

Tuotoksen
tyyppi

Keskim.
kustannukset

2011

2012

2013

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Kustannukset
yhteensa

- Tuotos 1: Selvitys, jolla
on tarkoitus keréta tietoa
meriasioiden
hallinnoinnista Vaimeren
alueen tarkeimmissa
osissajamerella
tapahtuvien toimintojen
toisiinsa sidoksissa
olevista vaikutuksista

1

0.500

0.500

- Tuotos 2: Selvitys, jolla
on tarkoitus kerété tietoa
meriasioiden
hallinnoinnista Valimeren
alueen tarkeimmissa
osissajamerella
tapahtuvien toimintojen
toisiinsa sidoksissa
olevista vaikutuksista
(tuotoksen 1 jatkoa)

0.500

0.500

Toimi 3: Véaimereen liittyvien tyéryhmatapaamisten

jarjestaminen

F
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(Sarakkeessa
ilmoitetaan tavoitteet,
toiminta ja tuotokset)

Tuotoksen
tyyppi

Keskim.
kustannukset

2011

2012

2013

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Kustannukset
yhteensa

Tuotos 1: 11.9.2009
annetun tiedonannon
KOM (2009) 466 mukaiset
tapahtumat ja tyoryhmét

1

0.100

1

0.100

1

0.100

0.300

Toimi 4: Vaimeren alueen jdsenvaltioille ja asiaan

liittyville EU:n

ulkopuolisille Vé@imeren maille

jarjestettdva Vaimeren alueellinen foorumi

- Tuotos: Viranomaisille,
sidosryhmille, tutkijoille
jalainoppineille
tarkoitetun
hallintoaiheisen
Valimeren foorumin
perustaminen, kytkosten
luominen muihin alueen
aloitteisiin janiiden
taydentaminen

0.200

0.200

0.400

Toimi 5. Aluedlliset strategiat Atlantilla, Pohjoisella
jaamerellajasyrjgismmillaaueilla

F
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(Sarakkeessa
ilmoitetaan tavoitteet,
toiminta ja tuotokset)

Tuotoksen
tyyppi

Keskim.
kustannukset

2011

2012

2013

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Kustannukset
yhteensa

- Tuotos 1: Selvitykset,
joiden tarkoituksenaon
koota yhteen tietoja eri
meriaueista, |0ytéa
oikeudellisia ratkaisuja
tavoitteiden
saavuttamiseksi, arvioida
néiden ratkaisujen
taloudellisia, sosiadlisiaja
ymparistoon liittyvia
valkutuksia seka seurata
toimintasuunnitelman
toteuttamisen edistymista

0.300

1

0.300

1

0.300

0.900

Toimi 6: Selvitykset ja sidosryhmien foorumi
Itamerella

- Tuotos 1. selvitykset,
tapahtumat ja tyoryhmét

0.200

0.150

0.150

0.500

TOIMINTATAVOITE 3:

Y hdennetyn politiikan toteuttamisvalineet

3.1 Yhdennettyyn merivalvontaan liittyva yhteinen
tietojenvaihtoympaérist6 (Cl SE)
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(Sarakkeessa
ilmoitetaan tavoitteet,
toiminta ja tuotokset)

Tuotoksen
tyyppi

Keskim.
kustannukset

2011

2012

2013

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Kustannukset
yhteensa

kehittaminen

Toimi 3.1.1: Yhteisen tietojenvaihtoympériston (CISE)

- Tuotos: Selvitys CISE:n
toimintaperiaatteiden
kehittdmisesta EU:n
merialaa varten

2.000

2.000

Toimi 3.1.2: Tekninen salv

itys

- Tuotos.

Y hteentoimivuutta ja
teknisia vaatimuksia
koskeva selvitys
tiedonvaihtoa varten

0.600

0.600

Toimi 3.1.3: Oikeudelliset ja hallinnolliset vaatimukset

- Tuotos: Selvitys

0.500

0.500

Toimi 3.1.4: Taloudelliset resurssit

F
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(Sarakkeessa
ilmoitetaan tavoitteet,
toiminta ja tuotokset)

Tuotoksen
tyyppi

Keskim.
kustannukset

2011

2012

2013

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Kustannukset
yhteensa

- Tuotos: Selvitys
merivalvonnan
yhdentamiseksi
tarvittavista talouddllisista
resursseista

1

0.200

0.200

Toimi 3.1.5: SafeSeaNet-
hankkeen edistyminen

F
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(Sarakkeessa
ilmoitetaan tavoitteet,
toiminta ja tuotokset)

Tuotoksen
tyyppi

Keskim.
kustannukset

2011

2012

2013

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Kustannukset
yhteensa

- Tuotos: Selvitysja
testihanke, joissa
tarkastellaan oikeudellisia
jateknisia vaikutuksia,
joita seuraa SafeSealNet-
verkon kehittamisesta
edelleen siten, etta se voi
toimia padasiallisena
vaihtoalustana EU:n
merialan tiedoille, jotka
koskevat satamien
sagpumis- ja
|ahtoilmoituksia,
vaarallisten aineiden
ilmoituksia,
meriturvallisuusilmoituksi
a, vaardtilanteitaja
onnettomuuksia, AIS- ja
LRIT-jrjestel mia seka
ympariston pilaantumisen
Seurantaa, jotta nama
tiedot saadaan annettua
muidenkin asiaan
liittyvien
kayttgj ayhteisojen
saataville kuin
meriturvallisuuden,
merenkulun turvatoimien
jaausten aiheuttaman
F I meren pilaantumisen
ehkdisemisen alalla
toimivien, kuten todetaan
le omi <<i 0N 1 edonannnceca
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0.350

1

0.350

0.700

F




(Sarakkeessa
ilmoitetaan tavoitteet,
toiminta ja tuotokset)

Tuotoksen
tyyppi

Keskim.
kustannukset

2011

2012

2013

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Kustannukset
yhteensa

3.2 Merten aluesuunnittelu (M SP) seka
rannikkoalueiden yhdennetty kaytto ja hoito

(ICZM)

Toimi
valituillameriaueilla

3.2.1: Merten auesuunnittelu (MSP) EU:n

- Tuotos 1: Testihanke
(valtioiden vélisestd)
merten aluesuunnittel usta
Kelttienmerella

0.500

0.500

- Tuotos 2: Testihanke
(valtioiden vélisestd)
merten aluesuunnittel usta
Biskagjanlahdella

0.500

0.500

- Tuotos 3: Testihanke
yhdennetysta
meripolitiikasta
Véimerella

0.900

0.900

F
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(Sarakkeessa
ilmoitetaan tavoitteet,
toiminta ja tuotokset)

Tuotoksen
tyyppi

Keskim.
kustannukset

2011

2012

2013

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Kustannukset
yhteensa

Tuotos 4: Testihanke
(valtioiden vélisestd)
merten aluesuunnittel usta
Pohjanmerella

1

0.500

0.500

- Tuotos 5: Testihanke
(valtioiden vélisestd)
merten aluesuunnittel usta
Mustallamerella

0.500

0.500

kanssa

Toimi 3.2.2: Valtioiden valinen merten aluesuunnittelu
EU:n ulkopuolisten Valimeren ja ltdmeren maiden

- -Tuotos 1: Testihankkeet
[tamerella

0.900

0.900

- Tuotos 2: Testihankkeet
Valimerela

1.000

1.000

Toimi 3.2.3: Merten auesuunnittelusta jarjestettavat
sidosryhmien konferenssit, mukaan lukien konferenssit,
joihin osallistuu EU:n ulkopuolisiamaita

F
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(Sarakkeessa
ilmoitetaan tavoitteet,
toiminta ja tuotokset)

Keskim.
kustannukset

Tuotoksen
tyyppi

2011

2012

2013

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Kustannukset
yhteensa

- Tuotos: sidosryhmille
jérjestettavat
tapahtumat/ty6ryhmétapa
amiset, joissa kasitelldan
parhaita kdytanteita ja

M SP:n taytantoonpanoa

1

0.100

1

0.100

1

0.100

0.300

Toimi

3.24: Merten auesuunnittelua kasittelevan
asiantuntijaverkoston/-foorumin kehittdminen

- Tuotos: Sidosryhmien
verkosto/foorumi -
Merten aluesuunnittelua
kasittelevan
asiantuntijaverkoston/-
foorumin kehittaminen

0.050

0.050

0.050

0.150

Toimi

3.25. MSP.n kytkokset
yhdennettyyn kaytt6on ja hoitoon (ICZM)

rannikkoalueiden

- Tuotos 1: Hanke, jossa
tarkastellaan MSP:n
kytkoksia
rannikkoalueiden
yhdennettyyn kayttoon ja
hoitoon (ICZM)

0.750

0.750
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(Sarakkeessa
ilmoitetaan tavoitteet,
toiminta ja tuotokset)

Tuotoksen
tyyppi

Keskim.
kustannukset

2011

2012

2013

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Kustannukset
yhteensa

Tuotos 2
Rannikkoalueiden
yhdennettya kayttoad ja
hoitoa (ICZM) koskevien
parhaiden kdytanteiden
jakaminen osana
rannikkoalueilla
toteutettaviatoimia
ilmastonmuutokseen
sopeutumiseksi

1

0.500

0.500

3.3 Merialan tieto ja meriosaaminen

Toimi 3.3.1:
seurantakeskuksen
kehittaminen edelleen

Euroopan
ja tietoverkon (ur-EMODNET)

meripoliittisen

- Tuotos 1. Fyysisten ja
biologisten tietokerrosten
paivittaminen

5.900

5.900

- Tuotos 2: Kemiallisten
tietokerrosten
paivittaminen

1.400

1.400

F
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(Sarakkeessa
ilmoitetaan tavoitteet,
toiminta ja tuotokset)

Tuotoksen
tyyppi

Keskim.
kustannukset

2011

2012

2013

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Kustannukset
yhteensa

- Tuotos 3: Ihmiseen
toimintaan liittyvien
tietokerrosten luominen

1

1.500

1.500

- Tuotos 4: Tarkkojen
syvyysmittauksia
koskevien tietokerrosten
luominen

5.500

5.500

- Tuotos 5: Geologisen
kartan saaminen valmiiksi

3.300

3.300

- Tuotos 6: Merialueiden
tarkastuspi steet

0.750

1.500

2.250

- Tuotos 7: EMODNETIn
sihteeristd (sopimusten
hallinto, kokousten
jarjestaminen)

0.450

0.450

0.450

1.350

- Tuotos 8: Olemassa
olevien tietokerrosten
sédilyttaminen

0.400

0.900

1.300

F
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(Sarakkeessa | Tuotoksen Keskim. 2011 2012 2013
ilmoitetaan tavoitteet, tyyppi | kustannukset
toiminta ja tuotok set) Tuotosten | Kustannukset | Tuotosten | Kustannukset | Tuotosten | Kustannukset | Kustannukset
maara yhteensa maara yhteensi maara yhteensa yhteensa
TOIMINTATAVOITE 4:
Y hdennetyn meripolitiikan kansainvalisen
ulottuvuuden edistdminen
Toimi 1: Kansainvalisessi kokouksessa kasitel tévét
EU:n meriasiat
- Tuotos. Tapahtumat ja 2 0.100 2 0.100 2 0.100 0.300
tyoryhmét
Toimi 2. Kolmansien maiden osallistuminen
kansainvalisiin kokouksiin/seminaareihin, joissa
kasitell&én meriasioita
- Tuotos: Tapahtumat ja 2 0.100 2 0.100 2 0.100 0.300
tyoryhmét
TOIMINTATAVOITE 5
Mereen liittyvien toimintojen kestavyyden rajojen
maarittely meristrategiapuitedir ektiivin
taytantéonpanon avulla
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Keskim.
kustannukset

Tuotoksen
tyyppi

(Sarakkeessa
ilmoitetaan tavoitteet,
toiminta ja tuotokset)

2011

2012

2013

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Kustannukset
yhteensa

Toimi 1. Eri merialueiden (Koillis-Atlantti, Vaimeri,
I[tmeri ja  Mustameri) védinen  koordinointi
ekosysteemipohjaisen |8hestymistavan
taytantoonpanossa

Tuotos 1. Pysyva koordinointifoorumi alueiden véliselle
yhteistydlle, jotatehddén merivesiin liittyvan arvioinnin,
tavoitteiden asettamisen ja seurannan aala OSPAR-
sopimuksen, Barcelonan yleissopimuksen, Helsingin
komission ja Bukarestin ylei ssopimuksen puitteissa

0.200

0.200

0.300

0.700

Tuotos 2: Saanndlliset tybryhméatapaamiset, joissa
kasitellédn edistymistd ympéariston hyvan tilan
saavuttamisessa Koillis-Atlantin, Vaimeren, Itdmeren
jaMustanmeren merivesilla

0.100

0.100

0.100

0.300

Toimi 2: Tuki meristrategiapuitedirektiivin
soveltamisalaan kuuluvien merten ymparistén hyvaan
tilaan liittyvien menettelyvaatimusten kehittamiseksi

0.700

0.300

0.500

1.500

F
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Tuotoksen
tyyppi

Keskim.
kustannukset

(Sarakkeessa
ilmoitetaan tavoitteet,
toiminta ja tuotokset)

2011

2012

2013

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Kustannukset
yhteensa

Toimi 3: Selvitys merten roskaantumisen ja uusien ns.
muovikeittoon  liittyvien ongelmien  alkuperasta,
lagjuudesta ja mahdollisesti toteutettavista
toimenpiteista, joilla pyritéén ratkai semaan
ekosysteemipohjaiseen |8hestymi stapaan liittyva
monialainen ongelma (yhteys
meristrategiapuitedirektiivin  liitteessd | olevaan
kuvaajaan 10)

1

0.400

1

0.500

1

0.600

1.500

Toimi 4: Hanke, jonka avulla vahvistetaan
meristrategiapuitedirektiivin 5 artiklan 3 kohdan
mukaisesti  yksityiskohtaiset  sédnnoét  Euroopan
komission tukitoimille  pilottihanketta  varten
madritellyilla alueilla, joilla meren tila on siind maérin
kriittinen, etta kiireelliset toimet ovat tarpeen

0.200

0.200

0.300

0.700

Toimi 5: Hanke, jossa kasitell&an Pohjoiseen jd@mereen
liittyvia ympéristondkokohtia osana Kaoaillis-Atlantin
suojelun alalatehtéavaa yhtei sty6ta

0.400

0.400

TOIMINTATAVOITE 6:

Kestava talouskasvu, tyodllisyysjainnovaatio

Toimi 1: puhtaaseen merenkulkuun liittyvatoimi
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(Sarakkeessa
ilmoitetaan tavoitteet,
toiminta ja tuotokset)

Tuotoksen
tyyppi

Keskim.
kustannukset

2011

2012

2013

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Tuotosten
maara

Kustannukset
yhteensa

Kustannukset
yhteensa

- Tuotos: selvitykset ja
tyoryhmét puhtaan
merenkulun tukemiseksi
Itdmeri-strategiassa

1

0.250

1

0.250

0.500

Toimi 2: Merialan ty6llisyysjakoulutus

- Tuotos: tapahtumat ja
tydryhmét, joissa
kasitellédn merialan
koulutusta, todistusten
antamista ja ammattiuria

0.100

0.100

0.200

Toimi 3: Merialan kestévan talouskasvun ja innovaation

lis&&minen

- Tuotos: selvitykset,
joilla pyritéén
kehittdmaan ja arvioimaan
EU:n tason toimenpiteita,
jotkavoivat auttaa
vahdittamaan
meritalouden kasvu- ja
tydllisyyspotentiaalia

0.350

0.450

0.800

F
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(Sarakkeessa | Tuotoksen Keskim. 2011 2012 2013
ilmoitetaan tavoitteet, tyyppi | kustannukset
toiminta ja tuotok set) Tuotosten | Kustannukset | Tuotosten | Kustannukset | Tuotosten | Kustannukset | Kustannukset
maara yhteensa maara yhteensi maara yhteensa yhteensa
TOIMINTATAVOITE 7:
EU:n merialan nakyvyyden lisddaminen
Toimi 1: Tietojen levittaminen ja viestintd Euroopan
merikartaston valityksella
- Tuotos: Tietotekniset 1 0.770 1 0.770 1 0.760 2.300
valineet, kuten
paikkatietokanta ja
verkossatoimiva
maantieteellinen
tietojarjestelma
Kustannukset yhteensa 16.260 16.560 16.780 49.600
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o

8.2. Hallintomenot

8.2.1. Henkiloston maaréa ja jakautuminen

Laii Toiminnan hallinnaintiin tarvittava nykyinen jaltai uusi henkil 6sté
9 (toimien ja/tai virkojen maara kokoaikaiseksi muutettuna)
2011 2012 2013
A*/AD 4,00 4,00 4.00
Virkamiehet ja véliaikaiset
toimihenkil6t® (11 01 01) B*, 2.40 2.40 2.40
C*/AST
Momentilta 11 01 02 rahoitettava
henkil 5st6?’ 3.00 3.00 3.00
Momentilta 11 01 04/05 rahoitettava muu
henkil 5st6”
YHTEENSA 9.40 9.40 9.40

8.2.2. Toimintaan liittyvien tehtavien kuvaus

Selvityksia koskevien toimeksiantojen kirjoittaminen, avustuksia koskevien
ehdotuspyyntdjen ja tarjouskilpailujen vamistelu; avustuksista neuvotteleminen,
ennakko- ja jalkitarkastukset, kokousten jarjestaminen, ehdotusten ja tarjousten
arviointi, suoritteiden seuranta, maksujen suorittaminen

8.2.3. Henkildresurssien lahteet (henkil 6stosaantojen alainen henkil 6sto)

Korvattavan ta jatkettavan ohjelman hallinnointiin osoitetut tdmanhetkiset
virat jaltai toimet seka ulkopuoliset tyontekijat

Henkil6st6resurssien tarve katetaan taman toimen hallinnointiin jo myonnetyista ja/tai
paaosaston sisalla uudelleen kohdennetuista maar arahoista.

Kyseisen henkil6ston kustannukset EIVAT sisilly viitemasraan.
Kyseisen henkil 6ston kustannukset EIVAT sisdlly viitemaaraan.
Kyseisen henkil 8stén kustannukset sisdltyvét viitemaaraan.
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8.2.4. Muut viitemaaraan sisaltyvat hallintomenot (XX 01 04/05 — hallintomenot)

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Budjettikohta
2011 | 2012 | 2013 | Yht.

(numero janimike)

1 Tekninen ja hallinnollinen apu
(henkildstokust. mukaan luettuina)

Toimeenpanovirastot®

Muu tekninen ja hallinnollinen apu

- sisdinen

- ulkoinen 0.100 | 0.100 | 0.200 | 0.400

Tekninen ja hallinnollinen  apu

N 0.100 | 0.100 | 0.200 | 0.400
yhteensa

8.2.5. Henkilostémenot ja niihin liittyvat menot, jotka eivat sisally viitemaadraan

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Laji 2011 2012 2013

Virkamiehet ja valiaikaiset toimihenkildt (11 01 02 01) 0.781 0.781 0.781

Momentilta 11 01 02 01 rahoitettava henkil6sto (kansalliset asiantuntijat,

sopimussuhteinen hlésto jne.) 0.219 0219 0219

Henkilostémenot ja niihin liittyvat menot yhteensi (EIVAT sisilly

L 1.000 1.000 1.000
viitemaar &an)

Laskelma— Virkamiehet, valiaikaiset toimihenkil6t ja muu henkil6st6 (11 01 02 01)

Henkil Ostoresursseista johtuvat rahoituskustannukset arvioidaan komission henkil 6stomaaraa
koskevia arviointea varten toimittamien keskimaérai sten kustannusten perustedlla:

Virkamiehet ja valiaikaiset toimihenkil6t: 122 000 euroa/ vuos
Kansalliset asiantuntijat: 73 000 euroa/ vuosi

Sopimussuhteiset toimihenkil 6t: 64 000 euroa/ vuosi

2 Tassdolisi viitattava asianomaisia toimeenpanovirastoja koskeviin rahoitusselvityksiin.
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8. 2. 6. Muut hallintomenot, jotka eivat sisally viitemaaraan

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

2011 2012 2013| YHTEENSA
1101 02 11 01 — Virkamatkat 0.020 0.020 0.020 0.060
11 01 02 11 02 — Asiantuntijaryhmien kokoukset 0.100 0.100 0.100 0.300

1101021103 -

Neuvoa-antava komitea, joka avustaa komissiota
yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittamisté
koskevasta tukiohjelmasta annetun asetuksen 7 artiklan

2 kohdassa tarkoitettujen vuotuisten tydohjelmien 0.035 0.037 0.040 0.112
| aatimisessa paétoksen 1999/468/EY 3 ja 7 artiklan
mukai sesti

(kaksi kokousta vuodessa)

1101 02 11 04 — Selvitykset ja kuulemiset

11 01 02 11 05 — Tietoj&rjestelmét

2 Muut hallintomenot yhteensa (XX 01 02 11)

3 Muut hallintomenojen kaltaiset menot (eritell&én
budjettikohdittain)

Hallintomenot yhteensa lukuun ottamatta
henkilostémenoja ja niihin liittyvia menoja 0.155 0.157 0.160 0.472
(EIVAT sisdlly viitemaar aan)

Hallintomaérarahojen tarve katetaan tdman toimen hallinnointiin jo myoénnetyista
jaltal pddosaston sisalla uudelleen kohdennetuista méararahoista, joita tdydennetédn
tapauksen mukaan muilla mahdollisilla osuuksilla, joita hallinnoivalle p&&osastolle
voidaan myontéd vuosittaisessa jakomenettelyssa talousarviorajoitukset huomioon

ottaen.



o

Laskelma— Muut hallintomenot, jotka eivat sisally viitemaaraan

Meripoliittista seurantakeskusta ja tietoverkkoa kasitteleva asiantuntijaryhméa vavoo
meriosaamisen hankkeita ja kokoontuu neljasti vuodessa. Asiantuntijaryhmé seuraa jo
vamistelutoimia, ja arvio perustuu kyseisen ryhman kokemuksiin.

Neuvoa-antavan komitean kokousmenoja koskeva arvio perustuu asiantuntijoiden kulujen
korvaamista koskeviin komission saantéihin.
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MOTIVERING

1. BAKGRUND

Den 10 oktober 2007 offentliggjorde kommissionen meddelandet om en integrerad
havspolitik for Europeiska unionen — KOM (2007) 575 (nedan kallat blaboken). | meddel andet
forklarade kommissionen att det fanns ett behov av att utveckla och genomfdra ett integrerat,
enhetligt och samordnat beslutsfattande i fragor som ror hav, kustomraden och havsrelaterade
sektorer. Den integrerade havspolitiken innehdller alltsa en sektorsovergripande strategi for
havsforvaltning. Den ska gora det léttare att identifiera och utnyttja synergieffekter mellan
alla EU-politiska omraden som rér hav, kustomraden och havsrel aterade sektorer, det vill sdga
milj6-, §6transport-, energi-, forsknings-, industri-, fiskeri- och regional politiken.

| den handlingsplan som &tf6ljer meddelandet om en integrerad havspolitik for Europeiska
unionen (SEK(2007) 1278) foreddr kommissionen ett antal dtgarder som ska vara forsta
steget i genomfdrandet av en ny, integrerad havspolitik for Europeiska unionen. Efter det att
Europeiska rédet godkant EU:s integrerade havspolitik den 14 december 2007* antog
kommissionen pa& Europeiska radets begéran en lagesrapport om EU:s integrerade havspolitik
den 15 oktober 2009%. | lagesrapporten sammanfattar kommissionen de huvudsakliga
resultaten av den integrerade havspolitiken och anger riktningen for nésta fas i
genomférandet”.

Radet (allmanna frégor) betonade i sina dutsatser av den 16 november 2009 hur viktigt det
var med finansiering fér den fortsatta utvecklingen och genomférandet av den integrerade
havspolitiken och uppmanade ”kommissionen att 1&gga fram de forslag som behovs for att
man inom ramen for nuvarande budgetplan ska kunna finansiera &garder som ror den
integrerade havspolitiken, sd att dessa kan tréda i kraft senast 2011”.

Den fortsatta utvecklingen och genomférandet av den integrerade havspolitiken enligt de
riktlinjer som kommissionen angett och rédet godkant dventyras eftersom det inte finns
tillrackligt med resurser for att finansiera de &garder som behovs under den &terstdende
perioden (2011-2013) av den nuvarande budgetramen. Hittills har den integrerade
havspolitiken finansierats pa grundval av artikel 49.6 a och b i budgetforordningen och artikel
32 i dess genomférandebestammelser om finansiering av pilotprojekt och férberedande
projekt®. Pilotprojekt och forberedande &tgarder inom den integrerade havspolitiken kan
endast finansieras till och med utgangen av 2010.

! Ordférandeskapets slutsatser fran Europeiska rédets mote den 14 december 2007 — Dok. 16616/1/07
REV 1.
2 K OM (2009) 540 av den 15 oktober 2009.

Denna |agesrapport atfoljs av kommissionens arbetsdokument SEK (2009) 1343, i vilket kommissionen
i detalj presenterar de framsteg som hittills gjortsi fraga om punkternai den handlingsplan som antogsii
oktober 2007.

4 Radets forordning (EG, Euratom) nr 1995/2006 av den 13 december 2006 om andring av radets
forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 med budgetférordning for Europeiska gemenskapernas
allménna budget (EUT L 390/2006, 30.12.2006), nedan kallad budgetftrordningen, och kommissionens
forordning (EG, Euratom) nr 478/2007 av den 23 april 2007 om éndring av férordning (EG, Euratom)
nr 2342/2002 om genomforandebestammelser for rédets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 med
budgetférordning fér Europeiska gemenskapernas allménna budget.
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Det krévs ett blygsamt fortsatt ekonomiskt stdd for att EU ska kunna genomféra och
vidareutveckla den integrerade havspolitiken och arbeta for att na de 6vergripande ma som
anges i kommissionens bldbok fran oktober 2007, bekréftas i 1agesrapporten fran oktober
2009 och godkanns av rédet (allménna fragor) i dess slutsatser av den 16 november 2009.
Denna finansiering kommer att ge kommissionen, tillsammans med medlemsstater och andra
berérda parter, mojlighet att fortsétta det forberedande arbete som redan har inletts i form av
forberedande dtgérder och pilotprojekt och att vidareutveckla och konkretisera olika alternativ
for genomférandet av den integrerade havspolitiken i enlighet med |agesrapporten av den 15
oktober 2009.

2. FORHANDSUTVARDERING

Detta | agstiftningsforsiag innebar inte nagon ny politik eller nagra nya mal. Det véantas inte fa
négra langtgéende effekter eller nya politiska konsekvenser i det har skedet. Forslaget atfoljs
darfor inte av ndgon konsekvensanalys. Om det vidtas kompletterande atgarder som véantas fa
betydande effekter eller politiska konsekvenser kommer de att atfdljas av specifika
konsekvensanalyser.

Kommissionen har i enlighet med artikel 27.4 i budgetférordningen och artikel 21.1 i dess
genomforandebestammelser genomfért en forhandsutvardering av de mest detaljerade
aspekterna av det foreslagna finansieringsprogrammet. Denna férhandsutvardering som
afoljer laggtiftningsforslaget ger bland annat en oOversikt Over det foredagna
finansieringsprogrammet. Den  behandlar  sarskilt  den  politiska  bakgrunden,
problemformuleringen, programmets huvudmal, mervardet av gemenskapens finansiella
medverkan och de politiska huvudalternativ som ska beddémas.

Foljande tre politiska alternativ konstaterades vid férhandsutvarderingen:
1. Ingen ytterligare dtgérd.

2. Ett blygsamt ekonomiskt stod fran EU, som dock & nagot hogre an till de
forberedande projekt och pilotprojekt som genomfaorts hittills, for att kunna fortsétta
att undersoka olika alternativ och genomfdra den integrerade havspolitiken i takt med
att den utvecklas.

3. Full finansiering.

De tre politiska huvudalternativen beaktades for foljande sju strategiska omraden inom den
integrerade havspolitiken®:

- Integrerad havsforvaltning pa alla nivaer.
— Atgarder i havsomréden.

- Overgripande verktyg for ett integrerat beslutsfattande.

Kommissionens lagesrapport om EU:s integrerade havspolitik KOM(2009) 540 dutlig av den 15
oktober 2009, s. 11-12, och kommissionens handlingsplan som &tf6ljer meddelandet om en integrerad
havspolitik fér Europeiska unionen SEK (2007) 1278 av den 10 oktober 2007.
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- Definition av hdlbarhetens grénser for mansklig verksamhet inom ramen for
ramdirektivet om en marin strategi.

- Framjande av den integrerade havspolitikens internationella dimension och Europas
ledande roll pa omrédet.

- Hallbar ekonomisk tillvaxt, sysselsdttning och innovation.

- Synliggdrande av det maritima Europa.

Samtliga politiska aternativ bedomdes utifran féljande kriterier: i) Alternativets
andamal senlighet nér det galler att na uppstallda mal och fordelar, ii) det utvalda alternativets
genomforbarhet och iii) alternativets kostnader for EU:s budget.

De huvudsakliga resultaten jamforsi nedanstaende tabell:

EDOMNING Alternativets Genom- K ostnader for EU:s budget Overgripande
andamalsenlighet forbar het bedémning
for att nd uppstallda
mal och fordelar
Hog (+++) Positiv
Positiv
Medelhdg (+/-) Hog (+) (+ till +++)
(+ till +++)
Lag (--) M edelhog Negativ
(+-) Negativ
(- till ---)
ALTERNATIV Lag () (- till ---)
Alternativ 1 Anslag -
Ingen specifik + Personal - -
atgard
Administrativa kostnader -
Alternativ 2 Andlag +
Ett blygsamt +++ + Personal + +
ekonomiskt bidrag
fran EU Administrativa kostnader +
Alternativ 3 Anglag +++
Full finansiering Personal ++
+++ - -
Administrativa kostnader ++
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Ingen ytterligare dtgérd (alternativ 1):

Alternativ 1 & uppenbarligen genomfdrbart och medfdr inga kostnader for EU:s budget. Om
man inte vidtar nagra atgérder, det vill siga inte finansierar ndgra atgarder eller insatser inom
den integrerade havspolitiken under 2011-2013, skulle man a andra sidan inte heller na de
uppstéllda allméanna eller sarskildamalen i programmet.

Detta skulle i sin tur innebéra att kommissionen inte skulle n& de politiska mal som anges i
bldboken fran oktober 2007, bekréftas i |agesrapporten fran oktober 2009 och godkanns av
radet (allmanna frégor) i dess slutsatser av den 16 november 2009. Denna nackdel racker for
att utesluta alternativ 1.

Ett blygsamt ekonomiskt bidrag fran EU (alternativ 2):

Detta alternativ paverkar EU:s budget. A andra sidan innebér alternativ 2 flerafordelar. Det &
genomforbart och kostnadseffektivt och skulle innebéra ett vasentligt bidrag till att na de mal
som anges i avsnitt 2.3. Det skulle ge EU mdjlighet att fortsétta att undersoka olika alternativ
for den fortsatta utvecklingen av den integrerade havspolitiken och att pdborja genomforandet
genom konkreta dtgarder pa vissa omraden. Det skulle darmed innebéra att den integrerade
havspolitiken genomfdrs ordentligt och snabbt pa kort till 1ang sikt.

Full finansiering (alternativ 3):

Detta alternativ skulle gora en hel del for att hjapa kommissionen att na de uppstallda malen
och prioriteringarna for den integrerade havspolitiken. A andra sidan &r aternativ 3 inte
maojligt for nérvarande. Det ar inte politiskt genomforbart eftersom det i det hér skedet av den
integrerade havspolitikens utveckling inte skulle ga att betala ut vasentligt stérre summor an
dem som redan har anslagits. Det beror pa att varken medlemsstaterna eller kommissionen i
dagslaget har konkreta politiska alternativ att lagga de extra pengarna pa. Kommissionen har
inte heller den personal som behovs for att forvalta en full finansiering. Dessutom vore det
oklokt att borja genomfora politiken fullt ut utan att forst testaidéernai mer begrénsad skala.

Med tanke pa begrénsningarnai alternativen 1 och 3 och det starka gemenskapsintresset av att
nd malen i den integrerade havspolitiken pa kort till medellang sikt tycks den lampligaste
|6sningen darfor vara ett blygsamt ekonomiskt stod fran EU for att finansiera dtgéarder inom
den integrerade havspolitiken under 2011-2013.

3. FORSLAGETSRATTSLIGA ASPEKTER
3.1. Rattdlig grund

EU:sintegrerade havspolitik har ingen uttrycklig réttslig grund i fordraget. Den omfattar dock
manga av EU:s sektorspolitiska omréden som paverkar hav och kuster, till exempel fiske,
frihet, sakerhet och réttvisa, transport, industri, territoriell sammanhdlining, forskning, miljo,
energi och turism. Darfor grundar sig lagstiftningsforslaget pa artikel 43.2, artiklarna 74 och
77.2, artiklarna 91.1 och 100.2, artikel 173.3, artikel 175, artikel 188, artikel 192.1, artikel
194.2 och artikel 195.2.
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3.2. Subsidiaritet och proportionalitet

Som betonats i blaboken frén oktober 2007 och den atféljande handlingsplanen maste alla
EU-dtgarder for att vidareutveckla och genomféra den integrerade havspolitiken vidtas i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. Skalet till att vidta dtgarder pa
EU-niva inom den integrerade havspolitiken & &tgérdernas sektorsovergripande och
gransoverskridande art och de synergieffekter som kan uppsta mellan olika sektorspolitiska
omraden. Syftet & att utveckla en omfattande strategi for tillvaxt och hdllbarhet for hav,
kustomraden och Gvergripande delar av de havsrel aterade sektorerna. Ett bra exempel pa detta
& de agarder som ror Overgripande politiska verktyg och sektorsdvergripande maritima
atgarder och den integrerade havspolitikens internationella dimension pa grund av deras
gransoverskridande aspekter. Dessa verktyg och &tgarder omfattar bland annat den
gemensamma miljon for informationsutbyte for EU:s sj6bevakningsomrade, fysisk planering i
kust- och havsomraden, integrerad forvaltning av kustomréden och ett data- och
kunskapsnatverk i havsfragor.

Atgérder p& EU-niva for att genomféra den integrerade havspolitiken péverkar inte liknande
atgarder i EU:s medlemsstater eller regioner negativt. | stallet skulle sektorsbvergripande
atgarder pa olika styrelsenivaer komplettera och stérka varandra. Hela den potential som ryms
i ett optimalt beslutsfattande kommer inte att kunna utnyttjas sdvida inte den integrerade
strategin genomsyrar varje styrelseniv&®. Havspolitiska &tgérder p& EU-niva kommer p& grund
av sin omfattning och sina effekter sannolikt att ge tydliga fordelar jamfort med atgéarder som
endast vidtas i EU:s medlemsstater och regioner. R&det uppmanade i sina sutsatser av den 16
november 2009 om lagesrapporten om den integrerade havspolitiken av den 15 oktober
medlemsstaterna  och kommissionen att fortsétta sina adtgarder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen och proportionalitetsprincipen och valkomnade kommissionens och
medlemsstaternas arbete och den integrerade havspolitikens framtida inriktning.

EU:s atgarder bor i enlighet med artikel 5 EU-fordraget och proportionalitetsprincipen inte
ga utéver vad som & nodvandigt for att na de faststallda malen. Foreliggande fordag om den
integrerade havspolitiken ar forenligt med proportionalitetsprincipen eftersom EU:s atgarder
inom den integrerade havspolitiken inte gar utdver vad som & nodvandigt for att pa ett
tillfredsstallande sétt na de faststéllda malen. Det |amnar sd mycket utrymme som mdjligt for
nationellt bedlutsfattande och det & forenligt med véletablerade nationella strukturer och
rattssystem.

Atgarder p& EU-niva om den integrerade havspolitiken skulle ge mervarde & de &tgérder som
medlemsstaterna redan vidtar och frigora extra resurser utéver dem som medlemsstaterna
redan spenderar. Dessa resurser & proportionerliga eftersom de skulle ge medlemsstater,
regioner eller regionala aktorer mgjlighet att na malen for den integrerade havspolitiken pa ett
mer andamalsenligt sitt’.

Kommissionens meddelande Riktlinjer for en integrerad strategi for havspolitiken: mot en basta praxis
for integrerade styrelseformer for havet och samrad med intressenter, KOM(2008) 395 av den 29 juni
2008, s. 4.

Vid integrerad 6vervakning till havs kommer till exempel EU:s medverkan att vara begransad till att se
till att de olika informationslagren i befintliga system & driftskompatibla och anvéndbara for att
tillgodose pa férhand faststallda behov hos alla anvandargrupper pa EU-nivd, helt i enlighet med
proportionalitetsprincipen. Uppbyggnaden av en gemensam miljo for informationsutbyte bor inte pa
négot sitt hindra utvecklingen av befintliga eller planerade sektorsspecifika informationssystem,
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4, UTFORLIG BESKRIVNING AV FORSLAGETSMAL

Syftet med Europaparlamentets och rédets forordning ar att inrétta ett program for att stodja
den fortsatta utvecklingen av en integrerad havspolitik. Det féreslagna programmets allméanna
mal & att tillhandahdla tillracklig finansiering for den fortsatta utvecklingen och
genomfdrandet av den integrerade havspolitiken. Denna atgard kommer att baseras pa den
bldbok och handlingsplan som antogs av kommissionen 2007 och bygga vidare pa de
forebyggande atgarder och pilotprojekt som skalanseras fran januari 2011 till december 2013.

| enlighet med artiklarna 1 och 2 i forslaget kommer de &garder som finansieras inom det
foredagna programmet att bidra till att uppna foljande syften, prioriteringar och ma som
angavs i bldboken fran 2007, bekréftades i 1agesrapporten fran 2009 och godkandes av rédet
den 16 november 2009:

- Fortsdtta att utveckla och genomféra den integrerade havsférvaltningen och
integrerade strategier inom medlemsstater och kustomraden.

- Snabbt och ordentligt genomfora integrerade havsomradesstrategier runt om i Europa
som &r skraddarsydda fér havsomrédenas olika behov.

- Fortsdtta att utveckla och genomféra overgripande verktyg for ett integrerat
bedutsfattande, bland annat ett europeiskt ndt for marin observation och
datainsamling, som integrerar Overvakningen till havs genom inréttandet av en
gemensam miljo for informationsutbyte, fysisk planering i kust- och havsomraden
och integrerad forvaltning av kustomraden.

- Néarmare definiera hdllbarhetens granser for mansklig verksamhet som kan paverka
havsmiljon under de narmaste aren, inom ramen for ramdirektivet om en marin
strategi, samtidigt som vederborlig hansyn tas till deras kumulativa effekter utifran
den ekosystembaserade strategin.

- Framja den integrerade havspolitikens internationella dimension genom att forbéttra
och framja dialog, samarbete och samordning med tredjelander, bland annat med
dem som gransar till ett europeiskt havsomrade, eller aktorer i tredjelander, samt
internationella partner och organisationer, om den integrerade havspolitiken,
samtidigt som forenligheten med de atgarder som utvecklats i sektorspolitiken
garanteras.

- Pa nytt fokusera pa hdllbar ekonomisk tillvéxt, syssel sattning och innovation.

- Synliggdra det maritima Europa och framja och underl&tta utbyte av information och
béasta metoder, utnyttjandet och stdrkandet av synergieffekter och dialogen med och
mellan berdrda parter om havsforvaltning och sektorspolitik som paverkar hav och
kuster, eller inrétta sektorsbvergripande plattformar och nétverk fér samarbete dels
pa en dvergripande niva och dels pa havsomradesniva.

inklusive deras vidareutveckling, s lange hansyn tas till behovet av driftskompatibilitet for att kunna
utbyta information med andra relevanta system.
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5. BUDGETKONSEKVENSER

| detta forslag till forordning faststélls finansieringsramen for genomférandet av programmet
for att stodja den fortsatta utvecklingen av den integrerade havspolitiken till 50 000 000 euro
och den kommer att galla frén och med den 1 januari 2011 till och med den 31 december
2013. Den finansieringsoversikt for réttsakt som &tfoljer forslaget ger en oversikt Gver
forslagets budgetkonsekvenser och den omférdelning av personal och administration som
kravs.
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2010/0257 (COD)
Fordag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om inrattande av ett program for att stodja den fortsatta utvecklingen av en integrerad

havspolitik

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH RADET HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 43.2,
artiklarna 74 och 77.2, artiklarna 91.1 och 100.2, artikel 173.3, artikel 175, artikel 188, artikel
192.1, artikel 194.2 och artikel 195.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande®,

efter versandande av fordaget till de nationella parlamenten,

I enlighet med det ordinarie |agstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)

)

3)

(4)

Kommissionen forklarar i sitt meddelande om en integrerad havspolitik for Europeiska
unionen (KOM(2007) 575) av den 10 oktober 2007 att det framsta malet med den
integrerade havspolitiken &r att utveckla och genomfora ett integrerat, enhetligt och
samordnat bedutsfattande i fragor som ror hav, kustomraden och havsrelaterade
sektorer.

| den handlingsplan som &tf6ljer meddelandet om en integrerad havspolitik for
Europeiska unionen (SEK(2007) 1278) foresldar kommissionen ett antal atgarder som
ska vara forsta steget i genomférandet av en ny, integrerad havspolitik for Europeiska
unionen.

| lagesrapporten om EU:s integrerade havspolitik av den 15 oktober 2009
sammanfattar kommissionen de huvudsakliga resultat som hittills uppnétts inom den
integrerade havspolitiken och anger riktningen for nasta fas i genomforandet.

Radet (almanna frégor) betonade i sina dlutsatser av den 16 november 2009 hur
viktigt det var med finansiering for den fortsatta utvecklingen och genomfdérandet av

EUTCI..],[...],s [...].
EUTC[..],[...],s [...].
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()

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

den integrerade havspolitiken och uppmanade "kommissionen att ldgga fram de
forsdag som behdvs for att man inom ramen for nuvarande budgetplan ska kunna
finansiera atgarder som ror den integrerade havspolitiken, s att dessa kan trada i kraft
senast 2011,

Det kravs ett fortsatt ekonomiskt stoéd for att EU ska kunna genomfdra och
vidareutveckla den integrerade havspolitiken i enlighet med Europaparlamentets
resolution av den 20 maj 2008 om den integrerade havspolitiken' och arbeta for att n&
de Overgripande mal som angavs i kommissionens blabok fran oktober 2007,
bekréftades i 1agesrapporten fran oktober 2009 och godkéndes av radet (allménna
frégor) i dess slutsatser av den 16 november 2009.

EU:s finansiering bor stodja det forberedande arbetet med atgarder for att framja den
integrerade havspolitikens strategiska méal, bland annat en integrerad havsforvaltning
pa dla nivder, en fortsatt utveckling och genomférande av integrerade
havsomradesstrategier som & skraddarsydda for Europas olika havsomradens
specifika behov, en definition av hallbarhetens granser for ménsklig verksamhet inom
ramen for ramdirektivet om en marin strategi, som utgor miljépelaren i den integrerade
havspolitiken, samtidigt som vederborlig hansyn tas till deras kumulativa effekter
utifran den ekosystembaserade strategin, ett okat deltagande av berdrda parter i
integrerade havsforvaltningssystem, vidareutveckling av 6vergripande verktyg for ett
integrerat bedutsfattande, framjande av den integrerade havspolitikens internationella
dimension, samt hdllbar ekonomisk tillvéxt, sysselsdttning, innovation och
konkurrenskraft.

Alla den integrerade havspolitikens prioriteringar och ma omfattas inte av andra EU-
instrument, till  exempel Sammanhdliningsfonden, Europeiska regionala
utvecklingsfonden, Europeiska fiskerifonden, sjunde ramprogrammet for verksamhet
inom omradet forskning, teknisk utveckling och demonstration, instrumentet for stod
infér anslutningen och europeiska grannskaps- och partnerskapsinstrumentet, och det
ar darfér nodvandigt att inrétta ett program for att stodja den fortsatta utvecklingen av
den integrerade havspolitiken (nedan kallat programmet).

Genomférandet av programmet i tredjeléander bor bidra till mottagarlandets
utvecklingsmd och vara férenligt med EU:s andra samarbetsinstrument, bland annat
EU-politikens mal och prioriteringar.

Programmet ska komplettera befintliga och framtida finansiella instrument som
medlemsstaterna tillhandahaller pa nationell, regional eller lokal niva for att framja
skyddet och en hdllbar anvandning av hav och kuster.

Det & ocksd nodvandigt att faststélla regler for planeringen av  atgéarderna,
stodberéttigande kostnader, EU:s stédniva, de huvudsakliga villkoren for stodet och
den 6vergripande budgeten for programmet.

Programmet bor genomféras i enlighet med rédets forordning (EG, Euratom)
nr 1605/2002 med budgetférordning for Europei ska gemenskapernas allméanna budget,

10
11

Rédets dutsatser om den integrerade havspolitiken — Dok. 15175/1/09, s. 6.
Europaparlamentets resolution av den 20 maj 2008 om en integrerad havspolitik for Europeiska unionen
—P6_TA(2008)0213.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

nedan kallad budgetférordningen™, och kommissionens férordning (EG, Euratom)
nr 2342/2002 av den 23 december 2002 om genomfdrandebestammelser for radets
forordning (EG, Euratom) nr 16052002 med budgetforordning for Europeiska
gemenskapernas allmanna budget™.

For att hjdpa kommissionen att 6vervaka genomforandet av denna férordning bor det
varamogjligt att finansiera kostnader for dvervakning, kontroll och utvardering.

Det arliga arbetsprogram som inréttats for att genomfora programmet bor antas i
enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillampas vid utdvandet av kommissionens genomférandebefogenheter'.

Nar det galer de dtgarder som finansieras inom ramen for denna forordning ar det
nodvandigt att se till att unionens finansiella intressen skyddas genom tilldmpning av
radets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen™, ré&dets férordning (Euratom, EG)
nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pa platsen
som kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen mot bedragerier och andra oegentligheter'®, och Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1073/1999 av den 25 maj 1999 om utredningar som utfors
av Europeiska byran for bedréageribekampning (OLAF)Y".

For att se till att unionens finansiering & &ndamalsenlig bor de atgéarder som
finansieras inom ramen for denna férordning utvarderas regel bundet.

Eftersom medlemsstaterna inte pa ett tillfredsstallande satt kan nd malen med denna
forordning pa egen hand, utan dessa pa grund av omfattningen och effekterna av de
atgarder som ska finansieras inom programmet béttre kan nds pa EU-niva, kan EU
anta dtgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen och férdraget om Europeiska unionens funktionssétt. | enlighet
med proportionalitetsprincipen i den artikeln gér denna férordning inte utéver vad som
ar nodvandigt for att na dessamal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syfte

Genom denna forordning inréttas ett program for att stodja atgarder for att ytterligare framja
utvecklingen och genomfdrandet av den integrerade havspolitiken (nedan kallat programmet).

12
13
14
15
16
17

EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
EGT L 357, 31.12.2002, s. 1.
EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
EGT L 312, 23.12.1995, s. 1.
EGT L 292, 15.11.1996, s. 2.
EGT L 136, 31.5.1999, s. 1.

11

SV



SV

Artikel 2

Allmanna mal

Programmets almannamal &r att

a)

b)

c)

d)

framja utvecklingen och genomférandet av en integrerad forvaltning av havs- och
kustfragor och integrerade havsomradesstrategier,

bidra till utvecklingen av Gvergripande verktyg som strécker sig 6ver havs- eller
kustrelaterad politik inom olika sektorer,

stodja ett samordnat beslutsfattande och framja en hdllbar anvandning av havs- och
kustresurser och halbar ekonomisk tillvéxt, innovation och sysselséttning i
havsrelaterade sektorer och kustomraden i enlighet med sektorspolitiska
prioriteringar och atgérder,

narmare definiera hallbarhetens granser for mansklig verksamhet som kan paverka
havsmiljon inom ramen for ramdirektivet om en marin strategi,

forbéttra och 6ka det internationella samarbetet och samordningen av den integrerade
havspolitikens mal.
Artikel 3
Sarskilda mal
Inom ramen for malen i artikel 2 a-d & programmets mal att

a)  uppmuntra medlemsstater eller regioner att utveckla eller infora en integrerad
havsférvaltning,

b) fr&mja och fordjupa dialogen och samarbetet med och mellan bertrda parter
om Gvergripande fragor som ror den integrerade havspolitiken,

Cc) underldtta utnyttjandet av synergieffekter, utbyte av information och basta
metoder om havspolitiken, bland annat dess férvaltning och sektorspolitiska
omraden som paverkar regionala hav och kustomraden,

d) framja inréttandet av sektorsdvergripande samarbetsplattformar och nétverk,
dar berdrda parter inom ndringslivet, forskarvérlden, regioner, offentliga
myndigheter och icke-statliga organisationer kan lagga fram sina synpunkter,

e) underlatta utvecklingen av gemensamma metoder och strategier.
Inom ramen for malet i artikel 2 b ska programmet framja utvecklingen av

a)  engemensam miljo for informationsutbyte for EU:s sjobevakningsomrade som
framjar sektorsdvergripande och gransoverskridande dvervakning och en trygg
och saker anvandning av havsomradet, dar hansyn tas till den sektorspolitiska
utvecklingen nér det galler évervakning och som i tillampliga fall bidrar till
dess vidareutveckling,
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b) fysisk planering i kust- och havsomraden och en integrerad forvaltning av
kustomraden, som bada utgor ett grundlaggande verktyg for ekosystembaserad
forvaltning och hallbar utveckling av havs- och kustomraden,

c) en omfattande och offentlig data- och kunskapsbas om havsfragor av hdg
kvalitet som majliggor utbyte, dteranvandning och spridning av dessa data till
olika anvandargrupper och som synliggor havsinformation med hjédp av
webbaserade verktyg.

Programmet ska inom ramen for malet i artikel 2 e och som komplement till
sektorspolitiken  férbéttra och  fordjupa samarbetet inom  integrerade
sektorsovergripande atgarder med

a) tredjelander, inklusive dem som gransar till ett europeiskt havsomrade,
b)  aktorer i tredjelander,

c) internationella partner och organisationer, sarskilt nér det géller dtaganden om
att dterstallainternationella ekosystem och andra relevanta Gverenskommel ser.

De sarskilda mal som anges i punkt 3 ska efterstrévas i enlighet med de sérskilda
malen i punkterna 1 och 2 och i enlighet med EU:s samarbetsinstrument, och hansyn
skatastill maden i nationella och regionala utvecklingsstrategier.

Artikel 4

Stodber attigande atgarder

Inom programmet kan finansiellt stod ges till atgarder i enlighet med mdlen i artikel 2 och 3,

till exempel

a) studier och samarbetsprogram,

b) utbyte av offentlig information och basta metoder, informationskampanjer och
darmed forenade  kommunikationss och  spridningsatgarder, inklusive
reklamkampanjer, och evenemang samt utveckling och underhdll av webbplatser,

C) konferenser, seminarier, workshoppar och forum for berérda parter,

d) samkorning, Overvakning och visualisering av samt sdkerstéllande av offentlig
tillgang till stora mangder data, basta metoder och databaser om EU-finansierade
regionala projekt, i forekommande fall genom ett sekretariat som inréttats for ett eller
flera av dessa andamal,

e) atgarder som ror vergripande verktyg, bland annat testprojekt.
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Artikel 5
Typ av finansiell medverkan

1 Europeiska unionen far enligt tillampliga bestammelser bevilja finansidllt stod av
foljande dlag:

a) Bidrag.
b)  Offentligakontrakt.
¢) Administrativa arrangemang med gemensamma forskningscentrumet.

2. Bidrag kan inom programmet beviljas bade for atgarder och som driftsstod. Savida
inget annat framgar av férordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (nedan kallad
budgetférordningen) ska mottagarna av bidragen eller vinnarna av de offentliga
kontrakten véljas ut efter en inbjudan att [amnaforslag eller anbud.

Artikel 6

Stédmottagar e

1 Finansiellt stod inom programmet kan beviljas sdval fysiska som privat- eller
offentligréttsliga juridiska personer, inklusive unionsorgan.

2. Stod inom programmet kan beviljas tredjelander, berdrda parter i tredjelander och
internationella organisationer eller organ som arbetar for att nd ett eller flera av de allménna
eller sarskildamal som angesi artiklarna 2 och 3.

3. Behorighetskraven for att delta i ett forfarande ska anges i inbjudan att 1amna forslag
eller anbud.

Artikel 7
Genomfdrande
1 Kommissionen ska genomfora programmet i enlighet med budgetférordningen.
2. Kommissionen ska for att genomfora programmet, i enlighet med de ma som angesi
artiklarna 2 och 3, anta arliga arbetsprogram i enlighet med det forfarande som avses
i artikel 13.2.
3. Nér det galler bidrag ska det i det arliga arbetsprogrammet utforligt anges

a) vilka prioriteringar som ska gélla under aret, vilka ma som ska nas och vilka
resultat som beréknas uppnas med de anslag som godkants for rakenskapsaret,

b)  vad &garderna heter och handlar om,

c) vilkavillkor som gédler for genomforandet,
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d)

vilka grundléggande urvals- och tilldelningskriterier som ska tilldampas for att
vajaut forslagen,

e) i tillampligafall under vilka omstandigheter ett bidrag kan beviljas utan ndgon
inbjudan att |amna forslag, pa grundval av de undantag som angesi artikel 168
I kommissionens forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002,

f)  var budgettaket ligger och vad som &r hégsta méjliga samfinansieringsgrad per
atgard och, om denna &r olika i olika fall, vilka kriterier som géller for varje
samfinansieringsgrad,

g) vilkentidsfrist som géller for inbjudningar att |amnaforslag.

4, Nar det gdler offentliga kontrakt ska det i det arliga arbetsprogrammet utforligt
anges

a)  vad atgarderna heter och handlar om,

b)  var budgettaket ligger for varje atgard,

c)  syftet med dtgarderna,

d) vilkavillkor som géller for genomforandet,

€)  den prelimindratidsramen for lanseringen av upphandlingsforfarandena.

5. Atgarder som omfattas av artikel 9 skainte omfattas av det &rliga arbetsprogrammet.
Artikel 8
Budgetmedel
1 Finansieringsramen for genomférandet av programmet ska faststéllas till 50 000 000
euro for perioden fran och med den 1 januari 2011 till och med den 31 december

2013.

2. De budgetmedel som andagits for programmet ska inga som arliga anslag i

Europeiska unionens allménna budget. De &rliga ansagen ska godkannas av
budgetmyndigheten inom budgetramen.

Artikel 9
Tekniskt stod

1. Den finansieringsram som faststélls i artikel 8 kan aven tacka nédvandiga utgifter for
forberedande atgarder, Overvakning, kontroll, revision och utvérdering som & direkt
nodvandiga for att kunna genomfora forordningen pa ett effektivt och dandamalsenligt sétt och
for att uppna dess mal.

2. De atgarder som avsesi punkt 1 kan till exempel omfatta studier, expertmoten, utgifter
for informationstekniska verktyg, system och natverk och annat tekniskt, vetenskapligt och
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administrativt stod och expertkunnande i enlighet med kommissionens krav for
genomfoérandet av forordningen.

Artikel 10
Overvakning

1 For de &dtgarder som finansieras inom programmet ska stodmottagaren till
kommissionen lamna tekniska och finansiella rapporter om hur arbetet fortskrider.
En slutrapport ska ocksa lamnas inom tre manader efter dlutférandet av varje projekt.

2. Utan att det paverkar revisionsréttens och behdriga nationella revisionsorgans
granskningar i enlighet med artikel 287 i fordraget, eller kontroller som genomfors i
enlighet med artikel 322.1 b i fordraget, ska tjansteman eller annan personal vid
kommissionen genomféra kontroller pa plats, bland annat stickprovskontroller av
projekt och andra &tgarder som finansieras inom programmet, sarskilt for att
kontrollera att de & forenliga med programmets ma och att adtgérderna ar
stodberéttigande i enlighet med artiklarna 2, 3 och 4 i denna férordning.

3. Kommissionen ska se till att kontrakt och avtal som ingas inom ramen for denna
forordning sarskilt innehaller bestammelser om 6vervakning och finansiell kontroll
som ska utforas av kommissionen eller med kommissionens bemyndigande, och om
revision som ska utféras av revisionsrdtten, om nodvandigt genom kontroller pa
plats.

4, Mottagaren av finansiellt stod ska ge kommissionen tillgang till alla verifikationer
som avser projektutgifter under fem ar fran den sista utbetalningen till projektet.

5. Pa grundval av de rapporter och stickprovskontroller som avses i punkterna 1 och 2
ska kommissionen vid behov anpassa storleken pa eller villkoren for tilldelning av
det ursprungligen godkénda finansiella stodet samt tidsplanen for utbetal ningarna.

6. Kommissionen ska se till att alla nddvandiga atgarder vidtas for att kontrollera att de
atgarder som finansieras genomfors korrekt och i enlighet med bestdmmelserna i
dennaférordning och i budgetférordningen.

Artikel 11

Skydd av unionensfinansiella intressen

1. Kommissionen ska se till att EU:s finansiella intressen skyddas vid genomfdrandet
av atgarder som finansieras inom ramen for detta program genom att

a) vidta forebyggande dtgarder mot bedrégeri, korruption och annan olaglig
verksamhet,

b) genomfdra effektivakontroller,

c) aerkrévafelaktigt utbetalda belopp, och
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d) tillampa effektiva, proportionerliga och avskradckande sanktioner, om
oegentligheter upptacks.

2. Vid tillampningen av punkt 1 ska kommissionen agera i enlighet med forordning
(EG, Euratom) nr 2988/95, forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 och fdérordning
(EG) nr 1073/1999.

3. Kommissionen ska minska, hdlla inne eller dterkréava det finansiella stéd som
beviljats for en atgard om det visar sig att oegentligheter har forekommit, inklusive
att bestammelser i denna forordning, det enskilda beslutet eller kontraktet eller
avtalet om finansiellt stod inte har foljts, eller om det visar sig att atgéarden andrats pa
ett sitt som star i strid med projektets karaktéar eller genomforandevillkor, utan att
kommissionens godkannande har begarts.

4, Om tidsfristerna inte har iakttagits eller om atgéardens genomforande utvecklas sa att
endast en del av det tilldelade finansiella stodet & beréttigat, ska kommissionen be
stédmottagaren att inkomma med ett yttrande inom en viss tid. Om stédmottagaren
inte ger nagot tillfredsstallande svar, far kommissionen instélla utbetalningen av det
aterstdende finansiella stodet och begara &terbetalning av belopp som redan har
betal ats ut.

5. Alla felaktigt utbetalda belopp ska dterbetalas till kommissionen. Ranta ska laggas
till belopp som inte dterbetalasi tid, i enlighet med villkoren i budgetforordningen.

6. | denna artikel avses med oegentlighet varje Overtrédelse av en bestammelse i
unionsrétten eller asidoséttande av en avtalsenlig skyldighet som & foljden av en
ekonomisk aktors handling eller underldtenhet och som genom en otillborlig utgift
har lett till eller skulle kunna leda till en negativ ekonomisk effekt for unionens
allméanna budget eller for de budgetar som unionen forvaltar.

Artikel 12
Utvérdering
Kommissionen ska senast den 31 december 2014 Gverlamna en efterhandsutvéardering till
Europaparlamentet och radet.
Artikel 13

Radgivande kommitté

1 Kommissionen ska vid inréttandet av de arliga arbetsprogrammen, enligt artikel 7.2,
bistas av en radgivande kommitté.

2. Vid hanvisningar till denna punkt ska artiklarna 3 och 7 i beslut 1999/468/EG
tillampas, med beaktande av bestémmelsernai artikel 8 i det beslutet.
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Artikel 14
| krafttradande

Denna férordning trader i kraft den gunde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Dennafoérordning &r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordforande Ordférande
18
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FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

1 FORSLAGETSBENAMNING
Kommissionens fordag till Europaparlamentets och radets férordning om inréttande
av ett program for att stddja den fortsatta utvecklingen av en integrerad havspolitik
2. BERORDA DELAR I DEN VERKSAMHETSBASERADE
FORVALTNINGEN/BUDGETERINGEN
Havspolitik
3. BERORDA BUDGETRUBRIKER
3.1 11 09 05 Program for att stoédja den fortsatta utvecklingen av en integrerad
havspolitik
11 01 04 07 Program for att stodja den fortsatta utvecklingen av en integrerad
havspolitik — Utgifter for administration
3.2. Tid under vilken atgarden kommer att paga och paverka budgeten
1 januari 2011 till och med den 31 december 2013
3.3. Budgettekniska uppgifter
, o Bidrag fran -
Budget- . Bidrag fran . Rubrik i
rubrik Typ av utgifter Nya Eftalander ar]spka”de budgetramen
ander
Oblig.
utg./
Icke- Diff
110905 oblig. 18 JA NEJ NEJ nr 2
anslag
utg.
Ingen
uppgift
Oblig.
utg/ Icke-
Ioke- 1 ity
11010407 | oblig. ‘19 JA NEJ NEJ nr2
anslag
utg.
Ingen
uppgift
18 Differentierade anslag.

19

Icke-differentierade anslag.
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4. SAMMANFATTNING AV RESURSBEHOVEN

4.1. Finansiella resur ser

4.1.1. Atagandebemyndiganden och betal ningsbemyndiganden

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Typ av utgifter Avsnitt nr 2011 | 2012 | 2013 | Totalt
Driftsutgifter®
Atagandebemyndiganden 8.1 a 16,260| 16,560 16,780| 49,600
Betal ningsbemyndiganden b 7,355| 14,443| 17,512| 39,310

Administrativa utgifter som ingér i referensbeloppet®
Tekniskt och administrativt stod 8.24 C 0,100 0,100 0,200 0,400
TOTALT REFERENSBELOPP
Atagandebemyndiganden a+c | 16,360| 16,660| 16,980| 50,000
Betalningsbemyndiganden b+c 7,455| 14,543| 17,712| 39,710
Personalutgifter och dértill hdrande utgifter 825 d 1,000 1,000, 1,000/ 3,000
Andra administrativa utgifter 8n personautgifter och dértill
horande utgifter som inte ingdr i referensbel oppet 8.26 e 0155/ 0,157 0,160| 0,472
Totala ber aknade utgifter for atgarden
TOTALA ATAGANDEBEMY NDIGANDEN inklusive atctdte
personalutgifter 17,515| 17,817/ 18,140| 53,472
TOTALA BETALNINGSBEMY NDIGANDEN
b+c+d+e g 610| 15,700| 18,872| 43,182

inklusive personal utgifter

De betalningsbemyndiganden som behovs under 2014 och 2015 for atagandebemyndiganden for driftsutgifter
under perioden 2011-2013 berdknas uppga till totalt 10,290 miljoner euro.

Uppgifter om samfinansiering

Samfinansierande part

2011

2012

2013

2014

Totalt

2 Utgifter som inte omfattas av kapitel 11 01 i avdelning 11.

2 Utgifter som omfattas av artikel 11 01 04 i avdelning 11.

20

SV



ATAGANDEBEMYNDIGANDEN TOTALT, inklusive,
samfinansiering

atctd+et+f

4.1.2.

4.1.3.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

SV

Forenlighet med den ekonomiska planeringen

Fordlaget kraver omfordelningar under den berdrda rubriken i budgetramen.
Péaverkan pa inkomsterna

Fordaget paverkar inte inkomsterna.

Personalresurser (t.ex. tjansteman, tillfalligt anstéllda och extern personal)
uttryckt i heltidsekvivalenter —for ytterligare uppgifter, se punkt 8.2.1.

Arsbehov
2011 2012 2013

Persona totalt (antal) 9,4 9,4 9,4

BESKRIVNING OCH MAL
Behov som ska tillgodoses pa kort eller 1ang sikt

Fortsatt arbete for att undersoka olika alternativ for den fortsatta utvecklingen och
genomforandet av den integrerade havspolitiken.

Mervardet av en atgard pa gemenskapsniva — for slagets forenlighet med Gvriga
finansiellainstrument — eventuella syner gieffekter

Den foredagna budgeten bor komplettera och stérka befintliga och framtida
finansiella instrument. De insatser som gors inom programmet boér i férekommande
fall komplettera annan unionspolitik som ror befintliga internationella och regionala
konventioner och/eller avtal med lander utanfor EU som & aktiva i de enskilda
regionerna och bor bidra till att skapa starka léankar mellan initiativen for att
maximera de Overgripande fordelarna. De enskilda atgarderna ska dessutom
komplettera det pagaende arbetet med Europas makroregionala strategier.

Fordagets mal och forvantade resultat samt indikatorer for dessa inom ramen
for den verksamhetsbaserade for valtningen

Jir artiklarna 2 och 3 i férordningen.
Metod for genomforande (preliminart)

Budgetanslagen for atgéarder som finansieras inom programmet ska genomforas av
kommissionen centralt i enlighet med artikel 53 ai budgetférordningen. Det & dock
inte uteslutet med andra metoder for genomférandet.
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6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

OVERVAKNING OCH UTVARDERING
Overvakningssystem

Det tekniska och finansiella genomfdrandet av insatser som finansieras inom
programmet ska Overvakas av kommissionen utifran de |&gesrapporter som
stédmottagaren lamnar in till kommissionen och genom kontroller pa plats. En
slutrapport ska ocksa lamnas inom tre manader efter sutférandet av varje projekt.
Projekt och andra dtgarder som finansieras inom programmet ska ocksa vara foremal
for granskning, som aven kan vara utlagd pa externa granskare.

Utvardering
Forhandsutvérdering

Den motivering som atfoljer forslaget ger en dversikt 6ver de viktigaste resultaten av
forhandsutvarderingen.

Atgarder som har vidtagits med anledning av en interims- eller
efterhandsutvardering (lardomar som dragits av liknande atgarder)

For att utveckla forslag till EU-atgarder pa omradet har en rad pilotprojekt och
forberedande dtgarder inletts under perioden 2008-2010.

Bestammelser om och tidsintervall for framtida utvarderingar

Hela programmet kommer att bli foremal for en efterhandsutvardering som ska
lamnas till Europaparlamentet och radet senast den 31 december 2014.

| enlighet med artikel 27.4 i budgetforordningen och artikel 21.3 i dess
genomforandebestammelser  kommer  utvarderingen av  den  integrerade
overvakningen till havs och den fysiska planeringen i kust- och havsomréden att dga
rum under 2012 och havskunskapsprojektet kommer att utvarderas 2013.

BESTAMMEL SER OM BEDRAGERIBEKAMPNING

| artikel 10 i forslaget till forordning hanvisas till rédets férordning (EG, Euratom)
nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas
finansiella intressen®, rédets forordning (Euratom, EG) nr2185/96 av den 11
november 1996 om de kontroller och inspektioner pa platsen som kommissionen
utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedragerier
och andra oegentligheter och Europaparlamentets och r&dets forordning (EG)
nr 1073/1999 av den 25 maj 1999 om utredningar som utfors av Europeiska byran
for bedrageribekampning (OLAF).

22
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EGT L 312, 23.12.1995, s. 1.
EGT L 292, 15.11.1996, s. 2.
EGT L 136, 31.5.1999, s. 1.
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8. NARMARE UPPGIFTER OM RESURSBEHOVEN

8.1. K ostnader for forsaget fordelade pa mal

Atagandebemyndiganden i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

en integrerad havsférvaltning i hela EU

Mal-, &tgards- och resultatbeteckning Typ av Genom- 2011 2012 2013
resultat snittliga
kostnader Antal | Totala Antal | Totala| Antal | Totaa Totala
resultat | kostna| resultat | kostna| resultat | kostna | kostnader
der der der
OPERATIVT MAL nr 1
Integrerad havsférvaltning
Atgard 1: Strukturell dialog med mediemsstater och kustomréden
Resultat1: Evenemang/workshoppar for att framja 3| 0,390 3| 0,390 3| 0520 1,300

Atgard 2: Sektorsdvergripande
kommunikationsplattformar i havsfragor

kommunikationsmetoder

och

2 Se beskrivning i avsnitt 5.3.

SV
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Mal-, tgards- och resultatbeteckning Typ av Genom- 2011 2012 2013
resultat snittliga

kostnader Anta | Totaa Antal | Totaa Antal | Totala Totala
resultat | kostna| resultat | kostna| resultat | kostna | kostnader

der der der
- Resultat 1. It-verktyg — Internetforum for 1| 0,200 1| 0,200 1| 0,200 0,600

havsfragor

Resultat 2: Ett sekretariat for natverket mellan 1| 0,200 1| 0,200 1| 0,200 0,600

berdrda parter som ska framja och underlétta utbyte
av information och basta metoder, utnyttjandet och
stérkandet av synergieffekter och dialogen med och
mellan berérda parter om havsforvaltning och
sektorspolitik som paverkar hav och kuster

OPERATIVT MAL nr 2

Atgarder i havsomr&den

Atgard 1: Medlemsstaterna  kring Medelhavet samarbetar med andra

medlemsstater och/eller icke-medlemsstater kring Medel havet

SV

24

SV



Mal-, tgards- och resultatbeteckning

Typ av
resultat

Genom-
snittliga
kostnader

2011

2012

2013

Antal
resultat

Totala
kostna

Antal
resultat

Totala
kostna

Antal
resultat

Totala
kostna

Totala
kostnader

- Resultat: Testprojekt for att utarbeta en gemensam
strategi  for havsférvaltning i en delregion i
Medelhavsomradet, baserad pa Overenskomna
principer, samordning mellan forvaltningar och en
gemensam anvandning av resurser, och som
komplement till andrainitiativ i regionen

1,500

1,500

Atgard 2: Delregioner i Medel havsomradet

- Resultat 1: Studie for att forvarva kunskap om
havsférvaltning i de storsta marina delregionernai
Medelhavsomréadet, och sammanhangande effekter
av pagaende atgarder

0,500

0,500

- Resultat 2: Studie for att forvarva kunskap om
havsférvaltning i de storsta marina delregionernai
Medelhavsomréadet, och sammanhangande effekter
av pagaende atgarder (fortséttning paresultat 1)

0,500

0,500
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Mal-, tgards- och resultatbeteckning Typ av Genom- 2011 2012 2013
resultat snittliga
kostnader Antal | Totala Antal | Totala| Antal | Totaa Totala
resultat | kostna| resultat | kostna | resultat | kostna | kostnader
der der der
Atgard 3: Anordnande av workshoppar i Medel havsomradet
Resultat 1: Evenemang och workshoppar inom 1| 0,100 1| 0,100 1| 0,100 0,300
ramen for meddelandet KOM (2009) 466 av den 11
september 2009
Atgard 4: Regionat Medelhavsforum for mediemsstater och berérda icke-
medlemsstater kring Medel havet
- Resultat: Inréttande av ett forum om forvaltning i 1| 0,200 1| 0,200 0,400
M edelhavsomradet, som riktar sig till forvaltningar,
berdrda parter, akademiker och juridiska experter for
att skapa léankar till andrainitiativ i regionen och
kompl ettera dem
Atgérd 5: Regionala strategier i Atlantomrédet, det arktiska omrédet och de
yttersta randomradena
- Resultat 1: Studier om specifika havsomraden for 1 0,300 1| 0,300 1| 0,300 0,900

att samlainformation, identifieralagliga aternativ
for att nd malen, analysera alternativens ekonomiska,
sociala och miljéméssiga konsekvenser och
Overvaka de framsteg som gors for att genomfoéra
handlingsplanen
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tekniska krav for datautbyte

Mal-, tgards- och resultatbeteckning Typ av Genom- 2011 2012 2013
resultat snittliga
kostnader Antal | Totala Antal | Totala| Antal | Totaa Totala
resultat | kostna| resultat | kostna | resultat | kostna | kostnader
der der der
Atgard 6: Studier och plattformar fér berorda parter kring Ostersjon
- Resultat 1: Studier, evenemang och workshoppar 1| 0,200 1| 0,150 1| 0,150 0,500
OPERATIVT MAL nr 3:
Verktyg for ett integrerat beslutsfattande
3.1 Gemensam miljo foér informationsutbyte om integrerad Overvakning till
havs
Atgérd 3.1.1: Utveckling av en gemensam milj6 for infor mationsutbyte
- Resultat: Studie om konceptutveckling av den 1| 2,000 2,000
gemensamma miljon for informationsutbyte for EU:s
sj6bevakningsomréde
Atgérd 3.1.2: Teknisk studie
- Resultat: Studie om driftskompatibilitet och 1| 0,600 0,600

Atgard 3.1.3: Réttsliga och administrativa krav
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Mal-, tgards- och resultatbeteckning Typ av Genom- 2011 2012 2013
resultat snittliga
kostnader Antal | Totala Antal | Totala| Antal | Totala Totala
resultat | kostna| resultat | kostna | resultat | kostna | kostnader
der der der
- Resultat: Studie 1| 0,500 0,500
Atgard 3.1.4: Finansiellaresurser
- Resultat: Studie om identifiering av nodvéandiga 1| 0,200 0,200
finansiellaresurser for en integrerad 6vervakning till
havs
Atgard 3.1.5: Utveckling av projektet SafeSeaNet
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Mal-, tgards- och resultatbeteckning Typ av Genom- 2011 2012 2013

resultat snittliga
kostnader Antal | Totaa Antal | Totaa Antal | Totala Totala
resultat | kostna| resultat | kostna| resultat | kostna | kostnader

- Resultat: Studie och testprojekt om réttsliga och 10,350 1 0,350 0,700
tekniska konsekvenser av en vidareutveckling av
SafeSeaNet som huvudplattform for
informationsutbyte inom EU:s sj0bevakningsomrade
nar det galler meddelanden om ankomst till och
avgang fran hamnar, meddelanden om farligt gods,
meddelanden om sj6sdkerhet, information om
olyckor och incidenter, automatiska
identifieringssystem (AlS), langdistansidentifiering
och -sparning av fartyg (LRIT) och 6vervakning av
utsl@pp, i syfte att gbra dennainformation tillganglig
for andra berdrda anvéndargrupper &n dem som
berdrs av §0sakerhet, g6fartsskydd och
forebyggande av utsldpp fran fartyg i enlighet med
kommissionens meddelande Fér en integrerad
Overvakning till 56ss: En gemensam milj6 for
informationsutbyte for EU: s sj6bevakningsomrade,
KOM(2009) 538 dlutlig, avsnitt 4.2.1,s. 7

3.2 Fysisk planering i kust- och havsomraden och integrerad forvaltning av
kustomraden

Atgérd 3.2.1: Fysisk planering i kust- och havsomréden for utvalda omréden i EU

SV 29 SV



Mal-, tgards- och resultatbeteckning Typ av Genom- 2011 2012 2013
resultat snittliga
kostnader Antal | Totala Antal | Totala| Antal | Totaa Totala
resultat | kostna| resultat | kostna | resultat | kostna | kostnader
der der der

- Resultat 1: Testprojekt om (gransdverskridande) 1| 0,500 0,500
fysisk planering i kust- och havsomraden i Keltiska
havet

- Resultat 2: Testprojekt om (grénsoverskridande) 1| 0,500 0,500
fysisk planering i kust- och havsomréden i
Biscayabukten

- Resultat 3: Testprojekt om den integrerade 1| 0,900 0,900
havspolitiken i Medelhavsomradet

Resultat 4: Testprojekt om (granstverskridande) 1| 0,500 0,500
fysisk planering i kust- och havsomréden i Nordsjon

- Resultat 5: Testprojekt om (gransdverskridande) 1| 0,500 0,500
fysisk planering i kust- och havsomraden i Svarta
havet

Atgard 3.2.2: Fysisk planering i kust- och havsomréden som gransar till icke-
medlemsander i Medelhavet och Ostersjon
- Resultat 1: Testprojekt i Ostersion 1| 0,900 0,900
- Resultat 2: Testprojekt i Medelhavet 1| 1,000 1,000
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Mal-, tgards- och resultatbeteckning

Typ av
resultat

Genom-
snittliga
kostnader

2011

2012

2013

Antal
resultat

Totala
kostna

Antal
resultat

Totala
kostna

Antal
resultat

Totala
kostna

Totala
kostnader

Atgard 3.2.3: Konferenser mellan berérda parter om fysisk planering i kust- och

havsomraden, inklusive konferenser med tredjelander

- Resultat: Evenemang/workshoppar om bésta
metoder och genomforandet av fysisk planering i
kust- och havsomréden

0,100

0,100

0,100

0,300

Atgérd 3.2.4: Utveckling av nétverk/plattform for experter pa fysisk planering i

kust- och havsomréden

- Resultat: Néatverk/plattform for berdrda parter —
utveckling av natverk/plattform for experter pa
fysisk planering i kust- och havsomraden

0,050

0,050

0,050

0,150

Atgard 3.2.5: Kopplingar mellan fysisk planering i kust- och havsomréden och en

integrerad forvaltning av kustomraden

- Resultat 1: Projekt om kopplingar mellan fysisk
planering i kust- och havsomraden och en integrerad
forvaltning av kustomraden

0,750

0,750

Resultat 2: Utbyte av basta metoder om en integrerad
forvaltning av kustomraden for att kunna anpassa
kustomraden till klimatforandringen

0,500

0,500

3.3 Data och kunskap om havsfragor
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Mal-, tgards- och resultatbeteckning Typ av Genom- 2011 2012 2013
resultat snittliga
kostnader Antal | Totala Antal | Totala| Antal | Totala Totala
resultat | kostna| resultat | kostna | resultat | kostna | kostnader
der der der
Atgard 3.3.1: Vidareutveckling av ur-EMODnet

- Resultat 1: Uppdatering av fysiska och biologiska 3| 5,900 5,900
datalager

- Resultat 2: Uppdatering av kemiska lager 1| 1,400 1,400

- Resultat 3: Uppréttande av lager for mansklig 1| 1,500 1,500
verksamhet

- Resultat 4: Uppréttande av hoguppl 6sta 1| 5,500 5,500
batymetrilager

- Resultat 5: Féardigstdlande av geologisk karta 1| 3,300 3,300

- Resultat 6: Kontrollpunkter i havsomraden 1| 0,750 2| 1,500 2,250

- Resultat 7: Sekretariat for det europeiska ndtverket 1| 0450 1| 0,450 1| 0,450 1,350
for havsobservation och data (EM ODnet)
(forvaltning av kontrakt, anordnande av moten)

- Resultat 8: Underhdll av befintliga lager 1| 0,400 2| 0,900 1,300

OPERATIVT MAL nr 4
Framja den integrerade havspolitikens inter nationella dimension
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Mal-, tgards- och resultatbeteckning Typ av Genom- 2011 2012 2013
resultat snittliga
kostnader Antal | Totala Antal | Totala| Antal | Totaa Totala
resultat | kostna| resultat | kostna | resultat | kostna | kostnader
der der der
Atgard 1: EU:s havsfrégor vid internationella méten och forum
- Resultat: Evenemang och workshoppar 2| 0,200 2| 0,100 2| 0,200 0,300
Atgard 2: Tredjelanders deltagande i internationella méten/seminarier om
havsfragor
- Resultat: Evenemang och workshoppar 2| 0,100 2| 0,100 2| 0,100 0,300
OPERATIVT MAL nr 5
Definiera hallbarhetens granser for havsrelaterad verksamhet genom
genomfoérandet av ramdirektivet om en marin strategi
Atgérd 1. Samordning av olika havsomraden (Nordostatlanten, Medelhavet,
Ostergon och Svarta havet) vid genomférandet av den ekosystembaserade
strategin
Resultat 1: Permanent samordningsplattform for interregionalt samarbete nér det 1| 0,200 1| 0,200 10,300 0,700
gdler att bedoma, faststalla mal och dvervaka marina vatten, bland annat med
utgangspunkt i Ospar-konventionen, Barcel onakonventionen,
Helsingforskonventionen och Bukarestkonventionen
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Mal-, tgards- och resultatbeteckning Typ av Genom- 2011 2012 2013
resultat snittliga
kostnader Antal | Totala Antal | Totala| Antal | Totaa Totala
resultat | kostna| resultat | kostna | resultat | kostna | kostnader
der der der
Resultat 2: Regelbundna workshoppar om de framsteg som gors for att uppna god 1| 0,100 1| 0,100 1| 0,100 0,300
miljostatus i de marina vattnen i Nordostatlanten, Medelhavet, Oster§on och
Svarta havet
Atgard 2: Stod for utveckling av metodol ogiska standarder for god miljostatusi de 1| 0,700 1| 0,300 1| 0,500 1,500
hav som omfattas av ramdirektivet om en marin strategi
Atgérd 3: Studie om ursprung, omfattning och méjliga 8tgérder for marint avfall, 1| 0400 1| 0,500 1| 0,600 1,500
bland annat det dkande problemet med plastbréte i havet, som ett led i kampen mot
ett sektorsdvergripande problem enligt den ekosystembaserade strategin (lank till
deskriptor 10 bilagal till ramdirektivet om en marin strategi)
Atgérd 4: Projekt for att i enlighet med artikel 5.3 i ramdirektivet om en marin 1| 0,200 1| 0,200 1| 0,300 0,700
strategi faststdlla villkoren for kommissionens stodatgarder for regioner som utsetts
till pilotprojekt, om havetstillstand & sa kritiskt att det krévs omedel bara insatser
Atgard 5: Projekt om miljoproblem i Arktis inom ramen fér samarbetet fér skydd 1| 0,400 0,400
av Nordostatlanten
OPERATIVT MAL nr 6:
Hallbar ekonomisk tillvaxt, sysselsittning och innovation
Atgérd 1: Atgard for rena gj6transporter
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Mal-, tgards- och resultatbeteckning Typ av Genom- 2011 2012 2013
resultat snittliga
kostnader Antal | Totala Antal | Totala| Antal | Totala Totala
resultat | kostna| resultat | kostna | resultat | kostna | kostnader
der der der
- Resultat: Studier och workshoppar for att stodja 1| 0,250 1| 0,250 0,500
rena g 6transporter inom Ostersjdstrategin
Atgard 2: Havsrelaterad sysselséttning och utbildning
- Resultat: Evenemang och workshoppar om 2| 0,200 2| 0,100 0,200
utbildning, certifiering och sysselséttning i
havsrelaterade yrken
Atgard 3: Okad héllbar ekonomisk utveckling och innovation i havsrelaterade
sektorer
- Resultat: Studier for att utveckla och utvérdera 1| 0,350 1| 0,450 0,800
atgarder pa EU-niva som kan bidratill att frigéra den
potential som finns for tillvéxt och sysselséttning i
den havsrel aterade ekonomin
OPERATIVT MAL nr 7:
Synliggérande av det maritima Europa
Atgérd 1: Spridning och kommunikation genom en europeisk havsatlas
- Resultat: It-verktyg, bland annat en spatial databas 1| 0,770 1| 0,770 1| 0,760 2,300
och webbaserade geografiska informationssystem
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Mal-, atgér ds- och resultatbeteckning Typ av Genom- 2011 2012 2013
resultat snittliga
kostnader Anta | Totaa Antal | Totaa Antal | Totala Totala
resultat | kostna| resultat | kostna| resultat | kostna | kostnader
der der der
Totala kostnader 16,260 16,560 16,780 49,600
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8.2. Administrativa utgifter

8.2.1. Personal —antal och typ

TvD av tiAnster Personal (befintlig plus ev. tillkommande) som kravs for att forvalta
ypavl &tgarden (antal tjanster /heltidsekvivalenter)
2011 2012 2013
Tjansteman eller A*/AD 4,00 4,00 4,00
tillfaligt anstéllda®
(1101 01) B*, 2,40 2,40 2,40
C*/AST
Personal som finansieras®’ genom 3,00 3,00 3,00
artikel 11 01 02 ’ ’ ’
Ovrig personal® som finansieras
genom artikel 11 01 04/05
TOTALT 9,40 9,40 9,40

8.2.2. Beskrivning av de arbetsuppgifter som atgarden for med sig

Skriva direktiv for studier, férbereda inbjudningar att |dmna férslag om bidrag och
inbjudningar att 1&mna anbud, férhandla om bidrag, gora forhandskontroller och
efterhandskontroller, anordna méten, utvérdera férdag och anbud, 6vervaka resultat
och behandla betalningar

8.2.3. Beskrivning av hur behovet av personal som omfattas av tjansteforeskrifterna
kommer att tillgodoses

Tjanster och extern persona som for narvarande avdelats for att forvalta det
program som ska erséttas eller forlangas.

Behovet av personalresurser ska tackas inom ramen for de anslag som redan beviljats
for genomforandet av denna atgard och/eller omfordelatsinom generaldir ektor atet.

26
27
28

Kostnaderna for dessaingér INTE i referensbel oppet.
Kostnaderna for dessaingér INTE i referensbel oppet.
K ostnaderna for dessaingér i referenshel oppet.
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8.2.4. Owriga administrativa utgifter som ingdr i referensbeloppet (XX 01 04/05 — Utgifter for

administration)

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Budgetrubrik

(nummer och benémning)

2011

2012 | 2013 | Totalt

1 Tekniskt och administrativt stod
(inklusive tillhérande
per sonalkostnader)

Genomférandeorgan®

Ovrigt tekniskt och administrativt stod

- internt

- externt

0,100

0,100 | 0,200 | 0,400

Totalt tekniskt och administrativt stod

0,100

0,100 | 0,200 | 0,400

8.25. Kostnader for personal och dartill

horande kostnader som inte ingar i

refer ensbel oppet
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
Typ av personal 2011 2012 2013
Tjansteman och tillfalligt anstéllda (11 01 02 01) 0,781 0,781 0,781
Personal som finansieras genom artikel 11 01 02 01 (nationella experter,
kontraktsanstéllda, etc.) 0,219 0,219 0219
Totalakostnader for personal och ?Sr_lflél izgrélarmidrif ke?ﬁge?g F()::)oertr; 1,000 1,000 1,000

Berdkning — Tjansteman, tillfalligt anstéllda och personal som finansieras genom artikel

1101 02 01

Kostnaderna for personal beréknas utifran en genomsnittlig kostnad som tillhandahdlls av
kommissionen for att anvandas vid berdkningen av personal:

Tjansteman och tillfaligt anstéllda: 122 000 euro/ar

2 En hanvisning bor goras till det/de berdrda genomférandeorganens specifika finansieringsdversikt for

rattsakt.

38

SV



Utstationerade nationella experter: 73 000 euro/ar

K ontraktsanstalld personal: 64 000 euro/ar

8.2.6. Ovriga administrativa utgifter sominteingar i referensbel oppet

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

2011 2012 2013 TOTALT
1101 02 11 01 — Tjansteresor 0,020 0,020 0,020 0,060
11 01 02 11 02 — Expertgruppsmoten 0,100 0,100 0,100 0,300

1101021103 -

Den radgivande kommitté som ska hjdpa
kommissionen att utarbeta de &rliga arbetsprogram som
angesi artikel 7.2 i férordningen om inréttande av ett
program for att stodja den fortsatta utvecklingen av en
integrerad havspolitik i enlighet med artiklarna 3 och 7
i beslut 1999/468/EG

0,035 0,037 0,040 0,112

(tvd méten per &r)

11 01 02 11 04 — Studier och samréd

11 01 02 11 05 — Informationssystem

2 Andra administrativa utgifter, totalbelopp
(XX 010211)

3 Ovriga utgifter av administrativ karaktar
(ange vilka med hanvisning till budgetrubrik)

Totala administrativa utgifter, utom
per sonalkostnader och dartill hérande 0,155 0,157 0,160 0,472
kostnader (som INTE ingar i referensbeloppet)

Behovet av administrativa anslag ska tackas inom ramen foér de ansag som redan
beviljats for genomforandet av denna atgard och/eller omférdelats inom
generadirektoratet, eventuellt kompletterat med ytterligare ansag som i samband
med den érliga anslagstilldelningen och med beaktande av budgetforutséttningarna
kan beviljas det generaldirektorat som ansvarar for atgarden.
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Berakning — Ovriga administrativa utgifter som inte ingér i referensbel oppet

Expertgruppen for marin observation och datainsamling kommer att ansvara for tillsynen 6ver
kunskapsprojekt och sammantrada fyra ganger om &ret. Gruppen Overvakar redan de
forberedande dtgéarderna och berdkningen baseras pa erfarenheterna av detta arbete.

Kostnaderna for den rédgivande kommitténs moten har berdknats i enlighet med
kommissionens regler om ersattning till experter.
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